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AGENDA 2016A

Edito Bienvenue au National FM 2016

C'est la dernière fois que j'ai l'occasion de vous sou-
haiter ici la bienvenue au National FM. C'est en effet 
la dernière année que j'officie comme président du 
CO de l'importante manifestation du cheval franches-
montagnes. C'est l'occasion de vous dire merci à 
tous. Quelle que soit votre fonction dans ce pro-
gramme, que ce soit comme participant, comme aide, 
comme juge, comme spectateur ou comme visiteur, 
vous êtes un ami du franches-montagnes. Vous pre-
nez du temps pour lui. 

Le temps manque de nos jours. Toujours et partout. 
Tout presse, tout est limite, comme on le dit si bien. 
Qui ne connaît pas déjà cela ? Le regard rivé sur la 
montre ou sur le portable. Et avec toujours cette 
question en tête : combien de temps reste-t-il encore ?

Je souhaite que nous ayons tous davantage de 
temps. Pas davantage d'heures, mais davantage de 
temps pendant ces heures. Du temps qui fait du bien. 
Et pour vous comme pour moi, ce sont peut-être les 
chevaux qui rendent ces heures précieuses pour moi. 
Offrir la qualité de vie qui nous fait plaisir. 

Avec sa nature amicale, le franches-montagnes fait 
cela à merveille. Il nous donne beaucoup. Donnons-
lui du temps. Pas seulement au cours de ce week-
end, au National FM à Avenches, mais de manière 
durable. Nous recevrons beaucoup en retour. Du 
temps qui devient un cadeau.

Votre président du CO

Willkomen am National FM 2016

Ich erhalte zum letzten Mal die Gelegenheit, Sie an 
dieser Stelle zum National FM begrüssen zu dürfen. 
Ich stehe ein letztes Mal dem OK rund um den wich-
tigen Grossanlass des Freibergerpferdes als Präsi-
dent vor. Es ist mir ein Anliegen, Ihnen allen danke 
zu sagen. Egal in welcher Funktion Sie dieses Pro-
gramm in den Händen halten, ob als Teilnehmer, als 
Helfer, als Richter, als Zuschauer oder als Passant, 
Sie sind ein Freund des Freibergers. Sie nehmen 
sich Zeit für ihn. 

Heute ist Zeit knapp. Immer und überall. Alles 
drängt, alles ist, wie man so schön zu sagen pflegt, 
am Limit. Wer kennt das schon nicht ? Den Blick 
auf die Uhr oder aufs Handy. Und das stets mit der 
Frage im Kopf : Wieviel Zeit bleibt noch ?

Ich wünsche uns allen mehr Zeit. Nicht mehr Stun-
den, sondern mehr Zeit in diesen Stunden. Zeit, die 
gut tut. Und vielleicht sind es für Sie, wie auch für 
mich, die Pferde, die mir diese Stunden bereichern. 
Die Lebensqualität bieten, die uns Freude schenken. 

Der Freiberger macht das mit seiner freundlichen 
Art sehr intensiv. Er schenkt uns viel. Schenken wir 
ihm Zeit. Nicht nur an diesem Wochenende, dem 
National FM in Avenches, sondern anhaltend. Wir 
werden viel davon zurückbekommen. Zeit, die zum 
Geschenk wird.

Ihr OK-Präsident

Heinz Mägli
Vice-président FSFM
Vizepräsident SFV

septembre / september
National FM, Finales de sport  
et d'élevage franches-montagnes. Haras National & IENA
Avenches (Vaud) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.09 – 18.09 
National, Sport- & Zuchtfinal der Freiberger. Nationalgestüt  
& IENA 
Avenches (Waadt) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16.09 – 18.09

octobre / oktober
Courses campagnardes de Schwarzenburg  . . . . 02.10
Bauernrennen in Schwarzenburg . . . . . . . . . . . . . . . . 02.10
Equita'Lyon
Lyon (France)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.10 – 30.10 
Equita'Lyon
Lyon (Frankreich) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26.10 – 30.10

novembre / november
Salon du Cheval 
Paris (France) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.11 – 4.12
Salon du Cheval 
Paris (Frankreich) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  26.11 – 4.12

Retrouvez toutes les dates des manifestations (sport et loisirs, TET, etc.) sur le site web de la FSFM : www.fm-ch.ch
Alle Daten von Veranstaltungen (Sport und Freizeit, FT, etc.) finden Sie auf der SFV Webseite : www.fm-ch.ch
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La tradition séduit les plus jeunes
MARCHE-CONCOURS DE SAIGNELEGIER (JU) . 

Formidable vitrine nationale et internationale du franches-montagnes, le Marché-Concours de Saignelégier a 
bénéficié d'une météo radieuse à la mi-août. La tradition séduit de plus en plus de jeunes éleveurs, et la qualité suit. 

très élevé à Saignelégier. Ainsi les courses 
au galop, de trot attelé ou de chars romains 
déclenchent-elles toujours la même ferveur 
populaire, alimentée aussi par la diploma-
tie des personnes chargées de la sécurité 
des spectateurs. Serge Heusler estime qu'il 
faut en faire davantage pour la promotion 
sportive de la race. « Dans les contacts que 
j'ai avec d'autres éleveurs ou participants 
à des compétitions équestres, je constate 
avec plaisir que le franches-montagnes dis-
pose d'énormément d'atouts. Mettons-les 
en valeur ! »

Pour mettre en valeur le Marché-Concours, 
les enfants ont eu la part belle, avec des 
balades équestres notamment. Ils ont aussi 
pu rendre visite aux chevaux présentés 
dans la grande halle, faisant parfois du 
charme à leurs parents pour que ceux-ci 
sortent leur porte-monnaie ! Invité cette 
année, le canton de Zurich s'est présenté 
avec des animations réunissant près de 
500 personnes et 70 chevaux. « Malgré la 
présence de deux syndicats FM à Zurich, 
je suis cependant un peu surpris de voir 
qu'aucun cheval de ce canton n'a été pré-
senté au marché », relève encore Eddy von 
Allmen. Toutefois, les pourparlers en vue 
d'acheter ont été souvent disputés. « Mieux 
vaut faire envie que pitié », sourit Anne 
Froidevaux, membre du jury des chevaux…

Texte et photos : Philippe Chopard

« Très bonne expérience ! », s'exclame Serge 
Heusler, de Cœuve (JU). Voilà comment 
le jeune éleveur qualifie sa première fois 
comme exposant au 113e Marché-Concours 
de Saignelégier. Les 12, 13 et 14 août der-
niers, un soleil radieux est venu bénir le 
rendez-vous incontournable d'une région 
autour de son cheval emblématique. Ils 
étaient 50 000 à venir admirer les quelque 
420 franches-montagnes présentés par 
les éleveurs. Ils ont aussi pu profiter plei-
nement de la multitude d'animations, 
démonstrations et autres courses mises sur 
pied par un comité d'organisation sachant 
enrichir une tradition séculaire.

« On tombe de père en fils dans le chau-
dron du Marché-Concours » rappelle Eddy 
von Allmen, responsable des expositions. 
Dans le cas de Serge Heusler, c'est « par 
mariage » que la mayonnaise a pris. « La 
famille de mon épouse avait un élevage à 
Courgenay », sourit-il. A force d'aller à Sai-
gnelégier pour goûter à l'ambiance, Serge 
Heusler a franchi le pas cette année avec 
sa pouliche Neptune. « Elle a terminé 11e 
de sa catégorie », dit-il avec bonheur. « J'y 
suis allé sans attente particulière et j'ai 
été comblé ».

Pour une « première fois » comme expo-
sant, c'est d'autant plus méritoire que 
la qualité des chevaux présentés à cette 
occasion est en nette hausse, comme le 
confirme Eddy von Allmen. Mais ce qui 
réjouit encore Serge Heusler, c'est de 
voir de plus en plus de jeunes éleveurs 
prendre part au grand rendez-vous annuel 
du franches-montagnes. « J'ai l'impression 
qu'une nouvelle génération est en train 
d'arriver », glisse-t-il. La qualité suit le 
souci de se présenter avec ses meilleurs 
chevaux, dans un contexte économique 
toujours très difficile. 

Ce renouvellement va de pair avec le 
maintien, voire la régénération, de la tra-
dition. La race reste cependant utile pour 
des tâches plus traditionnelles, comme l'a 
montré le syndicat d'Entlebuch (LU) dans 
un show de débardage. C'est toujours dans 
ses aspects les plus sportifs ou de loisirs 
que le franches-montagnes tient un rang 

Les enfants aussi profitent du Marché Concours
Auch die Kinder profitieren vom Marché Concours

Course de trot attelé en voiture à 4 roues
Trabrennen mit 4-Rad Wagen

Course en char romain à 2 chevaux le dimanche
Römisches Wagenrennen mit 2er Gespann am Sonntag

Courses campagnardes au galop du samedi
Bauernrennen im Galopp am Samstag
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« Eine sehr schöne Erfahrung ! », ruft Serge 
Heusler aus Cœuve (JU). So charakterisiert 
der junge Züchter sein erstes Mal als Aus-
steller am 113. Marché-Concours von Saig-
nelégier. Am vergangenen 12., 13. und 14. 
August segnete strahlender Sonnenschein 
das unumgängliche Rendezvous einer 
Region rund um ihr symbolträchtiges Pferd. 
Nicht weniger als 50 000 reisten an, um die 
rund 420 von den Züchtern präsentierten 
Freiberger zu bewundern. Darüber hinaus 
profitierten sie auch von einer Vielzahl an 
Animationen, Vorführungen und anderen 
Rennen, welche das Organisationskomitee, 
das frischen Wind in eine jahrhundertealte 
Tradition brachte, auf die Beine gestellt 
hatte.

« Im Kessel des Marché-Concours folgen 
die Söhne ihren Vätern nach » ruft Eddy 
von Allmen, der für die Ausstellung ver-
antwortlich ist, in Erinnerung. Im Fall von 
Serge Heusler funktionierte es « über die 
Heirat ». « Die Familie meiner Frau hatte eine 
Zucht in Courgenay », lacht er. Nachdem er 
viele Jahre in Saignelégier die Ambiance 
beschnuppern konnte, hat Serge Heusler 
nun dieses Jahr mit seinem Stutfohlen Nep-
tune den Schritt gewagt. « Sie wurde in ihrer 
Kategorie 11. », gesteht er glücklich. « Ich 
habe ohne grosse Erwartungen mitgemacht 
und bin überwältigt ».

Für ein « erstes Mal » als Aussteller ist die-
ses Resultat umso lobenswerter, als die 
dieses Jahr präsentierten Pferde eine sehr 
gute Qualität vorweisen, wie es uns Eddy 
von Allmen bestätigt. Was Serge Heusler 
ausserdem noch erfreut, ist die Tatsache, 
dass immer mehr junge Züchter bei die-
sem jährlichen Rendezvous des Freibergers 
mitmachen. « Mir scheint, dass eine neue 
Generation im Kommen ist », schiebt er ein. 
Und in einem wirtschaftlich immer noch sehr 
schwierigen Kontext führt die Sorge, sich 
mit seinen besten Pferden zu präsentieren, 
auch zu einer entsprechenden Qualität.
Diese Erneuerung beinhaltet die Erhaltung, 
wenn nicht sogar eine Verjüngung der 

Die Tradition kommt  
bei den Jungen an
MARCHE-CONCOURS DE SAIGNELEGIER (JU) . 

Der Marché-Concours von Saignelégier profitierte vom strahlenden Mitte-August Wetter und bot ein hervor-
ragendes nationales und internationales Schaufenster für den Freiberger. Die Tradition kommt bei immer mehr 
jungen Züchtern an, und die Qualität folgt.

Tradition. Wobei die Rasse für eher traditi-
onelle Aufgaben wie geschaffen ist, wie es 
die Genossenschaft aus dem Entlebuch (LU) 
in einer Rücke-Show vorführte. In Saigne-
légier nehmen die Einsatzmöglichkeiten im 
Sport oder in der Freizeit immer noch einen 
hohen Stellenwert ein. Seien es Galopp-, 
Trab- oder Bauernrennen, alle entfachen sie 
beim Publikum immer die gleiche Begeiste-
rung, nicht zuletzt dank der diplomatischen 
Arbeit der für die Sicherheit der Zuschauer 
zuständigen Personen. Serge Heusler meint, 
für die sportliche Promotion der Rasse 
müsse mehr gemacht werden. « Im Kontakt 
mit anderen Züchtern oder Teilnehmern an 
Pferdewettkämpfen habe ich mit Freuden 
festgestellt, dass der Freiberger enorm 
viele Vorzüge besitzt. Bringen wir sie zur 
Geltung ! »

Um den Marché-Concours zur Geltung zu 
bringen, kamen die Kinder vor allem mit 
Reitausflügen zum Zug. Sie konnten auch 
die in der grossen Halle präsentierten 
Pferde besuchen, wo sie manchmal bei 
ihren Eltern ihren Charme spielen liessen, 
damit diese die Brieftasche zückten ! Der 
diesjährige Gastkanton Zürich präsentierte 

sich mit Animationen, bei denen fast 500 
Personen und 70 Pferde mitmachten. « Trotz 
der Präsenz von zwei FM Genossenschaf-
ten aus Zürich war ich dennoch ein wenig 
erstaunt, dass kein Pferd aus diesem Kan-
ton am Marché präsentiert wurde », meint 
Eddy von Allmen. Gleichwohl kam es oft zu 
hart umkämpften Kaufverhandlungen. « Lie-
ber Neid als Mitleid erregen », schmunzelt 
Anne Froidevaux, Mitglied der Pferdejury…

Text und Fotos : Philippe Chopard

Moment complice lors du cortège
Ein entspannter Moment am Umzug

La parade a fait grande impression
Die Parade machte einen grossen Eindruck
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Mesures attendues par le Jura
Le nombre et la qualité au Marché-Concours de Saignelégier. A l’heure du concours, le défilé ininterrompu de 
quelque 420 chevaux a confirmé la bonne tenue de l’élevage jurassien. Un constat d’autant plus réjouissant que des 
signes de reprise semblent avoir été entrevus. A la tribune, Alain Berset a réitéré l’attachement de la Suisse à la race 
indigène mais éleveurs et autorités jurassiennes attendent toujours des mesures de la Confédération.

Bernard et Vincent Monin à Glovelier. Ce 
franches-montagnes bien typé a mis les 
juges d'accord, convaincus par ses allures 
souples et engagées. Vartan (Vol de Nuit), 
des Gigandet du Prédame, et Neverland 
(Neco), propriété du Haras national, com-
plètent ce podium. Chez les étalons de plus 
de cinq ans, l'expressif et délié Colorado 
(Coventry), des Frères Gigandet, s'est vu 
parer de l'étole du vainqueur devant Never 
(Neco) appartenant à Pierre-André Odiet, de 
Pleigne, et Halipot (Hobby), du Haras natio-
nal, qui ont su tirer profit de leurs allures 
souples et élastiques. 

Poulains sous surveillance
Pour la première fois, le championnat des 
poulains, qui passait en revue les meilleurs 
de chaque catégorie, était jugé sur l'espla-
nade de la halle-cantine. Tant le jury que les 
spectateurs ont apprécié ce changement de 
lieu. La juge Jessica Rochat s'est montrée 
particulièrement attentive dès lors qu'ont 
défilé des modèles allégés du franches-mon-
tagnes qui, souvent, frappent l'œil du grand 
public par leur expression et leur bouquet : 
« Nous aimons ces chevaux dits « sportifs » 
mais ils doivent aussi nous convaincre 
par leurs fondements, la conformation de 
leurs membres et surtout des allures irré-
prochables. Nous voyons certains poulains 
allégés qui n'ont pas les aplombs souhaités 
dans la race. Nous cherchons un poulain 
avec une tête expressive, un front large, une 
ganache marquée et des allures », soulignait 

notre experte qui a encore pu apprécier un 
lot splendide de pouliches nées en 2015 
avec, notamment, un podium d'exception 
présentant les allures et la morphologie 
recherchées.

Mesures fédérales attendues
L'indéniable savoir-faire des éleveurs a été 
relevé à la tribune officielle par les poli-
tiques. Devant un parterre d'invités, Charles 
Juillard, président du Gouvernement juras-
sien, n'a pas manqué d'en appeler à la soli-
darité confédérale (à laquelle son canton 
adhère sur le plan routier ou ferroviaire par 
exemple) en faveur du franches-montagnes 
qui subit la « forte concurrence des chevaux 
importés et les difficultés rencontrées pour 
exporter – taxes exorbitantes, franc fort et 
interdiction de verser des subventions ». A la 
suite du postulat – accepté – de la Conseil-
lère aux Etats Anne Seydoux, le Ministre 
jurassien attend de la Confédération qu'elle 
propose des mesures afin d'améliorer dura-
blement l'accès au marché de la race suisse 
et permette de compléter les mesures prises 
par le Jura. Sur la même longueur d'ondes, 
Bernard Varin, vice-président du Marché-
Concours, a demandé « une suite rapide 
à cette demande ». Du haut de la tribune, 
Alain Berset leur a répondu que la « Confé-
dération tenait absolument à maintenir la 
race indigène du franches-montages. » De 
la parole aux actes, dites-vous ? 

Texte et photos : Véronique Erard-Guenot

A Saignelégier, le jury des chevaux emmené 
par Eddy von Allmen s'est livré à un véri-
table marathon le samedi du Marché-
Concours. Les juges n'ont guère eu le 
temps de relever la tête dans la matinée 
de ce 13 août dernier. Parant au désiste-
ment de trois de leurs collègues, ils ont 
ainsi évalué les 400 chevaux de l'expo-
sition à dix. Dans ce monde d'hommes, 
deux femmes, Anne Froidevaux de  
Châtillon (JU) et Jessica Rochat de La Heutte 
(Jura bernois) ont parfaitement tenu leur 
rôle. Sans doute pour la première fois 
dans l'histoire du Marché-Concours, la  
première a jugé – et commenté – la caté-
gorie-reine des étalons aux côtés de Heinz 
Mägli et Albrecht Dreier alors que la seconde 
a arbitré – et commenté également – le 
championnat des poulains.

Inscriptions à la hausse
Ne vient pas qui veut au Marché-Concours. 
Un pointage minimal est requis notamment 
pour les jeunes chevaux. Cela n'a pas empê-
ché les éleveurs d'inscrire en nombre leurs 
sujets de deux ans. Dans cette catégorie 
d'âge, les organisateurs jurassiens ont ainsi 
dû différencier trois catégories. Pour Anne 
Froidevaux, c'est un signe encourageant 
après le resserrement opéré dans les éle-
vages en 2013.
Le nombre y étant, quid de la qualité ? Une 
fois encore, la cuvée 2016 a été relevée, 
aux dires des juges, les chevaux étant bien 
présentés et bien soignés. Trop bien même 
pour quelques spécimens présentant un 
embonpoint certain. Si les éleveurs zuri-
chois du canton invité sont hélas restés 
aux abonnés absents lors de l'exposition 
du samedi matin, les membres du Syndicat 
invité de l'Entlebuch ont honoré l'invitation, 
se hissant même au sommet de certaines 
catégories. 

A l'origine, le Marché-Concours avait pour 
vocation de commercialiser le franches-mon-
tagnes. Après quelques années difficiles, 
des signes de reprise ont été entrevus entre 
les cordes et sous la tente des chevaux à 
vendre, de nombreux contacts étant noués 
et quelques affaires conclues. 
Toujours très suivi, le concours des jeunes 
étalons a sacré Horlando (Hermitage) de 

Le champion des poulains, de Theurillat des Breuleux
Der Fohlenchampion von Theurillat, Les Breuleux
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Die von Eddy von Allmen geleitete Pferde-
jury absolvierte am Samstag des Marché-
Concours in Saignelégier einen veritablen 
Marathon. Die Richter hatten am Morgen 
des vergangenen 13. August kaum die Zeit, 
den Kopf anzuheben. Zu zehnt hatten sie 
den Rücktritt von drei Kollegen auszu-
gleichen und mussten die 400 Pferde der 
Ausstellung beurteilen. In dieser Männer-
welt haben zwei Frauen, Anne Froidevaux 
aus Châtillon (JU) und Jessica Rochat aus 
La Heutte (Berner Jura) ihre Rolle perfekt 
gespielt. Ohne Zweifel erstmals in der 
Geschichte des Marché-Concours hat Erst-
genannte die Königskategorie der Hengste 
an der Seite von Heinz Mägli und Albrecht 
Dreier beurteilt und kommentiert, während 
die Zweite das Fohlenchampionat beurteilt 
und ebenfalls kommentiert hat.

Zunehmende Anmeldungen
Beim Marché-Concours kann nicht einfach 
jeder mitmachen. Vor allem bei den jun-
gen Pferden ist eine minimale Punktzahl 
erforderlich. Das hat die Züchter nicht 
daran gehindert, viele ihrer Zweijährigen 
anzumelden. In dieser Alterskategorie 
mussten die jurassischen Organisatoren 

Der Jura wartet auf Massnahmen
Zahl und Qualität am Marché-Concours von Saignelégier. Am Concours bestätigte der endlose Umzug von  
zirka 420 Pferden den guten Gang der Zucht im Jura. Eine umso erfreulichere Feststellung, als Anzeichen für 
eine mögliche Erholung zu spüren sind. Auf der Tribüne betonte Alain Berset wiederholt die Verbundenheit  
der Schweiz mit der einheimischen Rasse, doch Züchter und Jurassische Behörden warten immer noch auf 
Massnahmen von Seiten des Bundes.

drei Kategorien unterscheiden. Für Anne 
Froidevaux ist das ein ermutigendes Zei-
chen nach dem Rückgang der Zuchten im 
Jahr 2013.
Die Zahl stimmte, was war mit der Quali-
tät? Wieder einmal war der Jahrgang 2016 
nach Meinung der Richter top, die Pferde 
wurden gut präsentiert und waren sehr 
gepflegt. Einige Exemplare waren sogar zu 
gut genährt und neigten zu einer gewissen 
Körperfülle. Leider glänzten die Züchter aus 
dem Gastkanton Zürich mit Abwesenheit 
an der Ausstellung vom Samstagmorgen, 
die Mitglieder der eingeladenen Genossen-
schaft aus dem Entlebuch hingegen mach-
ten der Einladung alle Ehre und schwangen 
in einigen Kategorien sogar obenauf.

Ursprünglich war der Zweck des Marché-
Concours der Verkauf von Freibergern. 
Nach einigen schwierigen Jahren waren 
zwischen den Stricken und unter dem 
Zelt der Verkaufspferde Anzeichen für eine 
Erholung zu erkennen, zahlreiche Kontakte 
wurden geknüpft und einige Geschäfte 
abgeschlossen.
Der mit Spannung verfolgte Concours der 
jungen Hengste krönte Horlando (Hermi-
tage) von Bernard und Vincent Monin aus 
Glovelier. Dieser gut im Typ stehende Frei-
berger überzeugte alle Richter mit seinen 
geschmeidigen und aus der Hinterhand 
kommenden Gängen. Vartan (Vol de Nuit) 
der Familie Gigandet aus Le Prédame und 
Neverland (Neco), Besitzer Nationalgestüt, 
vervollständigten das Siegerpodest. Bei 
den Hengsten über fünf Jahren holte sich 
der ausdrucksvolle und losgelöste Colo-
rado (Coventry) der Gebrüder Gigandet die 
Siegerschärpe vor Never (Neco), Besitzer 
Pierre-André Odiet, aus Pleigne, und Hali-
pot (Hobby), vom Nationalgestüt, die beide 
von ihren geschmeidigen und elastischen 
Gängen profitierten.

Fokus auf die Fohlen
Erstmals wurde das Fohlenchampionat, wo 
die Besten jeder Kategorie Revue passier-
ten, auf der Esplanade der Halle-Cantine 
gerichtet. Sowohl die Jury wie auch die 
Zuschauer waren mit dem Ortswechsel 

zufrieden. Richterin Jessica Rochat war 
besonders aufmerksam als leichtere 
Modelle des Freibergers vorbei defilierten, 
die dem grossen Publikum wegen ihrem 
Ausdruck und ihrem Gesamtbild gefal-
len: « Uns gefallen zwar diese sogenannt 
« sportlichen » Pferde, sie müssen uns aber 
auch mit ihrem Fundament, dem Bau ihrer 
Beine und vor allem mit makellosen Gän-
gen überzeugen. Wir sehen gewisse leich-
tere Fohlen, die nicht die für die Rasse 
gewünschten Beine haben. Wir suchen Foh-
len mit einem ausdrucksvollen Kopf, einer 
breiten Stirn, einer ausgeprägten Kinnlade 
und guten Gängen », betont unsere Exper-
tin, die noch eine wunderbare Gruppe von 
im 2015 geborenen Stutfohlen beurteilen 
konnte, vor allem ein aussergewöhnliches 
Siegerpodest, das die gesuchten Gänge 
und den Körperbau vorweisen konnte.

Vom Bund erwartete Massnahmen
Auf der offiziellen Tribüne der Politiker 
wurde das unleugbare Knowhow der Züch-
ter hervorgehoben, Charles Juillard, der 
jurassische Regierungspräsident appellierte 
vor den geladenen Gästen an die gesamt-
schweizerische Solidarität (zu der sein 
Kanton beim Strassen- und Schienennetz 
seinen Teil beiträgt) zu Gunsten des Frei-
bergers, der « von Importpferden übermä-
ssig konkurrenziert wird und andererseits 
beim Export Hindernissen gegenübersteht 
–  exorbitante Zölle, starker Franken und 
ein Subventionsverbot ». Als Antwort auf 
das – angenommene – Postulat der Staats-
rätin Anne Seydoux erwartet der jurassi-
sche Minister, dass der Bund Massnahmen 
vorschlägt, welche den Marktzugang der 
Schweizer Rasse nachhaltig verbessern und 
die vom Kanton Jura ergriffenen Massnah-
men ergänzen. Bernard Varin, der Vizeprä-
sident des Marché-Concours, stiess ins 
gleiche Horn und verlangte « eine rasche 
Antwort auf diese Frage ». Von der hohen 
Tribüne aus antwortete Alain Berset, dass 
« Der Bund absolut am Erhalt der einheimi-
schen Freiberger Rasse festhält. » Von den 
Worten zur Tat, sagen Sie?

Text und Fotos : Véronique Erard-Guenot

Les éleveurs mettent toujours un soin particulier 
pour présenter leurs chevaux
Die Züchter legen immer grosse Sorgfalt in die 
Präsentation ihrer Pferde





2016

Photos / Fotos : Véronique Erard-Guenot, Philippe Chopard
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La journée traditionnelle  
du franches-montagnes  
affronte la pluie
GEBENSTORF (AG) : JOURNÉES DE SPORTS ÉQUESTRES DU CENTRE ÉQUESTRE DE BIRCHHOF, LES 11 ET 12 JUIN 2016.  

Les gymkhanas des journées de sports équestres placés cette année sous le thème des contes de fées ont rame-
né les participants plus âgés en enfance. Des épreuves de débardage et du saut FM complétaient le programme 
varié concocté par le centre équestre de Birchhof.

arriver à répartir des balles dans des seaux 
tout en maîtrisant des passages étroits 
délimités par des cônes ou des balais. Il 
fallait également entrer à cheval dans un 
cercle constitué de cônes puis reculer tout 
de suite après, naturellement sans blesser 
Blanche-Neige. 

Beaucoup de fantaisie 
dans les obstacles
Le passage du rideau composé de diffé-
rentes lanières flottantes multicolores était 
rendu plus difficile par des perches posées 
avant et après l'obstacle. L'idée des che-
veux de Raiponce qu'il fallait arranger en 
forme de cône était également amusante. 
Il ne faut pas oublier les deux sauts qui 
n'étaient certes pas hauts mais après les-
quels il fallait rester à l'arrêt ferme dans 
un carré délimité par des perches. Il y avait 
deux manières de maîtriser le labyrinthe 
construit avec des perches. Soit avec un 
peu de goût du risque en franchissant 
directement les perches surélevées, soit 
de manière prudente en slalomant entre 
elles. Cela variait en fonction de ce qui 
semblait le plus approprié pour le cavalier. 
Le transport d'une nappe ou l'empilage des 
musiciens de Brême – le voyage conduisait 
vraiment les participants à travers un pays 
de conte de fées.

A deux dans le parcours 
de gymkhana
« C'était des obstacles difficiles et j'ai 
apprécié cette journée agréable et bien 
organisée. Le tout a encore été couronné 
par une fantastique et généreuse palette 
de prix, ce que tout le monde a assuré-
ment apprécié », expliquait Irene Isaak, qui 
avait pris le départ avec Hera (Hermitage), 
sa jument FM de cinq ans. Elle s'est clas-
sée quatrième dans le gymkhana FM de 
degré 1. C'est Erika Buschor qui a remporté 
l'épreuve avec Nubia (Erode). Dans le degré 

La commune de Gebenstorf est située au 
cœur du château d'eau de la Suisse, point 
de jonction de trois des principaux fleuves 
du pays, l'Aar, la Limmat et la Reuss. A 
mi-mai, l'eau venait quasiment de tous les 
côtés. Mais malgré le sol marécageux, les 
orages, les averses ou la pluie continue, 
on a pu admirer plus tard les images des 
cavaliers et cavalières trempés dont le 
visage rayonnait et qui tiraient le meilleur 
de la situation malgré les piètres conditions 
météorologiques. « Le gymkhana en paire 
était un point fort et a remporté un vif 
succès avec 31 équipes inscrites et dans les 
épreuves de débardage également, nous 
avons enregistré davantage d'inscriptions 
que l'année précédente », expliquait Patri-
zia Wüst du CO.

Il était une fois…
Dix franches-montagnes étaient au départ 
des gymkhanas du samedi comptant pour 
le Gymkhana-Trophy du ZKV. Michaela Hir-
schi y participait avec deux chevaux. Elle 
a effectué deux parcours brillants qui lui 
ont valu la septième place avec Nico et 
la neuvième place avec Navaro. Avec ses 
franches-montagnes, elle a ainsi pu glaner 
les précieux points lui permettant de parti-
ciper à la finale du gymkhana de la ZKV en 
octobre à Berne. Le dimanche était entiè-
rement consacré aux gymkhanas FM. Selina 
Spälti et Marion Wimmer avaient développé 
un parcours astreignant fabuleusement 
décoré qui comportait à la fois des obs-
tacles bien connus que de nouvelles idées. 
Une des tâches du parcours consistait à 

RÉGIONS

Photo / Foto
Vreni Stöckli

4e place au gymkhana FM pour Irene Isaak avec Hera, âgée de 5 ans 
4. Rang im FM Gymkhana für Irene Isaak mit der 5-jährigen Hera 
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Die Gemeinde Gebenstorf liegt unmittel-
bar am Wasserschloss der Schweiz, wo 
drei der fünf grössten Flüsse der Schweiz, 
Aare, Limmat und Reuss zusammenflie-
ssen. Mitte Mai kam das Wasser quasi von 
allen Seiten. Aber trotz sumpfigem Boden, 
Gewitter, Regenschauer oder Platzregen 
konnten später Fotos von nassen Reite-
rInnen bewundert werden, welche trotz 
misslicher Verhältnisse über das ganze 
Gesicht strahlten und das Beste aus der 
Situation machten. « Ein Highlight war das 
Paargymkhana, welches mit 31 Teams gro-
ssen Anklang fand und auch in den Rücke-
prüfungen konnten wir mehr Anmeldungen 
verbuchen als im Vorjahr », erklärte Patri-
zia Wüst vom OK erfreut.

Es war einmal…
In den zur ZKV-Gymkhana-Trophy zäh-
lenden Gymkhanas am Samstag waren 
zehn Freiberger am Start. Gleich mit zwei 
Pferden trat Michaela Hirschi an. Und sie 
schaffte es mit souveränen Ritten, sich 
mit Nico im siebten Rang und mit Navaro 
im neunten Rang zu klassieren. Damit 

Traditioneller Freibergertag  
trotzte dem Regen
GEBENSTORF (AG) : PFERDESPORTTAGE REITVEREIN BIRCHHOF, 11.-12. JUNI 2016.  

Die Gymkhanas der Pferdesporttage führten die älteren Teilnehmer zurück in die Kindheit mit dem dies-
jährigen Motto « Märchen ». Rückeprüfungen und FM-Springen vervollständigten das vielseitige Programm, 
welches vom Reitverein Birchhof lanciert wurde.

holte sie sich mit ihren Freibergern wert-
volle Punkte für die Teilnahme am ZKV-
Gymkhana-Final im Oktober in Bern. Der 
Sonntag stand dann ganz im Zeichen der 
FM-Gymkhanas. Selina Spälti und Marion 
Wimmer hatten sich einen aufwendigen, 
märchenhaft dekorierten Parcours einfal-
len lassen, welcher bewährte Hindernisse 
genauso einschloss wie neue Ideen. Bälle 
in Kessel verteilen und gleichzeitig Eng-
nisse aus Pylonen oder Besen bewältigen, 
so lautete eine Aufgabe im Parcours. Auch 
das Einreiten in einen Ring aus Pylonen 
und ein sogleich folgendes Rückwärts-
treten waren gefragt, selbstverständlich 
ohne dabei Schneewittchen in Gefahr zu 
bringen. 

Viel Fantasie für Hindernisse
Der Flattervorhang mit verschieden farbi-
gen Poolnudeln wurde noch erschwert mit 
Stangen vor und nach dem Hindernis. Wit-
zig auch die Idee mit Rapunzels Haaren, 
die in Form eines Pylons herangezogen 
werden sollten. Nicht zu vergessen die 
zwei Sprünge, die zwar nicht hoch waren, 

aber ein anschliessendes Stehen im Stan-
genquadrat einschlossen. Ein Stangenla-
byrinth konnte auf zwei Arten bewältigt 
werden. Entweder mit etwas Mut zum 
Risiko gerade über die erhöhten Stangen 
oder vorsichtig im Slalom drum herum. Je 
nachdem, welche Vorgehensweise für den 
Reiter passender schien. Das Transportie-
ren einer Tischdecke oder das Aufeinan-
derstapeln der Bremer Stadtmusikanten - 
die Reise führte die Gymkhana-Teilnehmer 
wirklich quer durch das Märchenland.

Zu zweit im Gymkhanaparcours
« Es waren knifflige Hindernisse und ich 
genoss einen gemütlichen und gut orga-
nisierten Tag. Das Ganze wurde noch 
gekrönt mit einem tollen, grosszügi-
gen Gabentempel, was sicher von allen 
geschätzt wurde », erklärte Irene Isaak, 
welche mit ihrer fünfjährigen FM-Stute 
Hera (Hermitage) am Start war. Sie holte 
sich im FM Gymkhana Stufe 1 den vierten 
Rang. Gewonnen hat die Prüfung Erika 
Buschor mit Nubia (Erode). In der Stufe 
2 übernahm Leandra Fricker mit Flawia II 
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Photo / Foto
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7e place au gymkhana FM pour Laura Meier avec Nick, âgé de 5 ans 
7. Rang im FM Gymkhana für Laura Meier mit dem 5-jährigen Nick 
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pas trop ma tasse de thé. Les conditions 
étaient difficiles et faisaient travailler les 
cellules grises des cavaliers », souriait la 
cavalière dont les pantalons d'équitation 
blancs avaient changé de couleur après 
avoir préparé deux fois le cheval, l'avoir 
monté et avoir enlevé les crampons à la 
fin. Mais la cavalière n'en a pas arrêté de 
rire pour autant et la machine à laver aura 
fort à faire au retour à la maison après tout 
ce travail. Samira Furrer a gagné le saut de 
catégories 2&3 avec barrage avec Isabelle 
II CH (Hollywood). C'était la seule cavalière 
à signer un parcours sans faute.

2, c'est Leandra Fricker et Flawia II CH 
(Noldi) qui ont pris la tête avec 78 points. 
Le parcours de gymkhana par paire n'était 
pas non plus de tout repos et exigeait un 
bon travail d'équipe, de la confiance, de 
l'habilité et de la précision de la part des 
paires de cavaliers. Bon nombre de paires 
discutaient déjà jusqu'au plus petit détail 
durant la reconnaissance du parcours, qui 
effectuera quelle tâche et quelle était la 
ligne la plus courte pour glaner le plus de 
points possible sans rallonger le temps 
de parcours. Mais le gymkhana par paire 
était en fin de compte une épreuve très 
plaisante. On entendait ainsi régulièrement 
les participants éclater de rire pendant le 
parcours de conte de fées.

Place de saut déplacée à la dernière 
minute
Le tracteur a souvent été utilisé pour ame-
ner les véhicules avec des remorques au 
parking aménagé sans un pré et pour les 
en sortir. Il avait en fait été prévu d'orga-
niser le saut FM sur ce pré, mais cela sem-
blait impossible et les épreuves ont été 
déplacées sur la place en sable partielle-
ment abritée. Déjà en effectuant la recon-
naissance du parcours, on voyait qu'il était 
étroit, avec beaucoup de lignes brisées et 
des tournants serrés. « Je suis très fière 
de ma jument Honey Moon IV CH (Helve-
tica) âgée seulement de quatre ans, car 
elle a maîtrisé la tâche avec brio », relevait 
Fabienne Mathieu, qui s'est classée deux 
fois et qui a apprécié la bonne ambiance 
sur la place. « Les aides se dévouent corps 
et âme et l'organisation est super, comme 
chaque année », complétait la cavalière 
qui avait acheté sa jument alors qu'elle 

était encore une pouliche et qui l'a formée 
elle-même. La jeune femme a pris le che-
min du retour pour Willisau, dans le can-
ton de Lucerne, sale mais heureuse et se 
réjouissant déjà pour les journées de sports 
équestres de 2017 à Gebenstorf.

Monter en faisant preuve 
d'anticipation
Jenny Commons avait pris le départ avec 
Delia II CH (Helix), âgée de six ans. C'était 
la deuxième fois qu'elle participait à un 
concours avec la jument après la pause 
de poulinage. « J'ai eu de la peine avec 
le parcours de reconnaissance sur cette 
place exiguë et les passages étroits ne sont 
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Ramona Blaser avec le hongre franches-montagnes 
Dimitri, âgé de 17 ans, dans le gymkhana du ZKV
Ramona Blaser mit dem 17-jährigen Freibergerwal-
lach Dimitri im ZKV Gymkhana

Les débardeurs ont aussi du lutté contre des conditions difficiles 
Auch die Holzrücker kämpften mit erschwerten Bedingungen

Photo / Foto
Caroline Schunk

Photo / Foto
Karin Rohrer

Photo / Foto
Karin Rohrer

Michaela Hirschi a réussi ses parcours dans le 
gymkhana du ZKV avec les franches-montagnes Nico 
et Navaro 
Michaela Hirschi war mit den Freibergern Nico und 
Navaro erfolgreich im ZKV Gymkhana 

Débardage et gerbage
Dans le débardage de la catégorie L, la 
victoire a été remportée par Beat Huber 
avec Elgor (Emilio) et Urs Niggli avec 
Mareo (Hombre). Dans la catégorie M, c'est 
Andreas Schlumpf avec L'Amure (Lambado 
Boy) et Stefan Hartmann avec Selina (Hen-
rique) qui se sont imposés. Nubia (Erode), 
victorieuse dans le gymkhana, s'est clas-
sée deuxième avec Fredi Buschor dans le 
débardage de catégorie M, prouvant ainsi 
sa polyvalence. Dans le débardage, le recu-
ler et le gerbage sont des obstacles obliga-
toires. Pour le gerbage, il faut tirer le tronc 
à côté des deux troncs posés au sol puis le 
tirer en avant jusqu'à ce qu'il repose sur les 
deux troncs. C'est vraiment une question 
de centimètres. Rosmarie Hostettler officiait 
comme constructrice de parcours et juge 
au débardage, soutenue par le juge Stefan 
Hartmann.

Texte : Karin Rohrer
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CH (Noldi) die Führung mit 78 Punkten. 
Auch der Paargymkhana-Parcours hatte 
es in sich und forderte von den Reiter-
paaren funktionierendes Teamwork, Ver-
trauen, Geschicklichkeit und Präzision. 
Manche Paare sprachen sich bereits bei 
der Parcoursbesichtigung bis ins kleinste 
Detail ab, wer welche Aufgaben überneh-
men werde und welche Linie die kürzeste 
war, damit möglichst viele Punkte in kur-
zer Reitzeit geholt werden konnten. Aber 
schlussendlich war das Paargymkhana 
eine Plauschprüfung mit hohem Spass-
faktor. So hörte man immer wieder lautes 
Gelächter im Märchen-Parcours.

Springplatz kurzfristig verlegt
Der Traktor war häufig im Einsatz, um 
Fahrzeuge mit Anhängern auf und vom 
Wiesen-Parkplatz zu bekommen. Eigentlich 
war angedacht, die FM Springen auf der 
Wiese durchzuführen, was aber unmög-
lich schien und so wurden die Prüfungen 
auf den teilweise überdachten Sandplatz 
verlegt. Schon bei der Parcoursbesichti-
gung zeigte sich, dass der Parcours eng 
gebaut war, mit vielen gebrochenen Linien 
und scharfen Wendungen. « Ich bin rie-
sig stolz auf meine erst vierjährige Stute 

Honey Moon IV CH (Helvetica), denn sie 
hat die Aufgabe souverän gemeistert », 
meinte Fabienne Mathieu, welche zweimal 
klassiert war und die gute Stimmung auf 
dem Platz genoss. « Die Helfer sind mit 
Herz und Seele dabei und die Organisa-
tion ist super, wie jedes Jahr », ergänzte 
die Reiterin, welche ihre Stute als Foh-
len gekauft und selber ausgebildet hat. 
Schmutzig, aber glücklich nahm die junge 
Frau die Rückreise ins luzernische Willisau 
in Angriff und freut sich schon wieder auf 
die Gebenstorfer Pferdesporttage 2017.

Vorausdenken beim Reiten
Mit der sechsjährigen Delia II CH (Helix) 
war Jenny Commons am Start. Es war 
ihr zweiter Concours-Start mit der Stute 
nach der Fohlenpause. « Ich hatte meine 
Mühe mit dem vorausschauenden Reiten 
auf dem schmalen Platz und die engen 
Verhältnisse liegen mir nicht so. Die 
Konditionen waren schwierig und boten 
richtige Denkaufgaben für die Reiter », 
schmunzelte die Reiterin, deren weisse 
Reithose die Farbe änderte, nach zwei 
mal Pferd parat machen, reiten und zum 
Schluss Stollen rausnehmen. Aber das 
Lachen verging der Reiterin nicht und die 

Waschmaschine zu Hause hatte danach 
ihren Grosseinsatz. Samira Furrer gewann 
mit Isabelle II CH (Hollywood) das Sprin-
gen der Stufe 2&3 mit Stechen. Sie blieb 
als einzige Reiterin fehlerfrei.

Rücken und Poltern
Im Rücken der Stufe L durften sich Beat 
Huber mit Elgor (Emilio) und Urs Niggli mit 
Mareo (Hombre) als Sieger feiern lassen. 
In der Stufe M waren Andreas Schlumpf 
mit L'Amure (Lambado Boy) und Stefan 
Hartmann mit Selina (Henrique) die Gewin-
ner. Die im Gymkhana siegreiche Nubia 
(Erode) holte sich mit Fredi Buschor im 
Rücken der Stufe M den zweiten Rang 
und stellte damit ihre Vielseitigkeit unter 
Beweis. Pflichthindernisse sind beim 
Holzrücken das Rückwärtstreten und das 
Poltern. Hier wird der Zugstamm seitlich 
auf die beiden liegenden Stämme aufge-
zogen und danach nach vorne gezogen, 
bis er bündig liegt. Hier geht es definitiv 
um Zentimeterarbeit. Rosmarie Hostettler 
amtete als Parcoursbauerin und Richterin 
beim Holzrücken, unterstützt von Richter 
Stefan Hartmann.

Text : Karin Rohrer
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Le saut d'obstacles a dû se déplacer rapidement sur le carré de sable
Das Springen fand kurzfristig auf dem Sandplatz statt
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Caroline Schunk
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Activités du comité FSFM
du test en station, une nouvelle méthode 
est à l'étude avec le concours de la HAFL 
de Zollikofen. Le système de l'index « Wil-
kens » pourrait être abandonné au profit 
d'un calcul de moyennes arithmétiques plus 
facile à comprendre. Lorsque les quelques 
questions encore en suspens auront été trai-
tées, le dossier sera prêt pour être envoyé 
en consultation auprès des membres de la 
fédération.

Sur les 28 thèmes proposés, 17 nécessitent 
une modification de textes et 5 une modifi-
cation de règlements à soumettre à l'assem-
blée des délégués.

Organisation des séances  
régionales d'information
Le programme d'organisation de ces 
séances est en voie d'élaboration. Les dates 
provisoirement retenues se situent entre le 
4 et le 18 octobre ; les séances pourraient 
avoir lieu dans les écoles d'agriculture de 
Grange-Verney, Courtemelon, Wallierhof et 
Pfäffikon.
Lors de ces rencontres régionales avec les 
éleveurs et propriétaires de chevaux, il sera 
traité en particulier de l'apport de sang 
nouveau dans la race, des modalités de 
sélection et d'approbation des étalons et 
de l'organisation du 20e anniversaire de la 
fédération les 13 et 14 mai 2017.

Toutes les informations utiles à propos 
de ces séances seront communiquées aux 
intéressés par divers canaux médiatiques 
et d'informations au début du mois de 
septembre.

Site internet de vente  
de chevaux FM en réseau
Le volume des ventes et achats par inter-
net ne cesse de croître pour beaucoup de 
produits, ce qui justifie que nous nous inté-
ressions de très près à cette évolution des 
pratiques commerciales.

Un projet a été élaboré dans le cadre des 
activités de la commission de commercia-
lisation. Il aurait pour but de mettre en 
réseau tous les sites existants et ceux 
encore à créer par les syndicats. Une 
extension future aux sites privés est pos-
sible, mais elle n'est pas prévue dans un 
premier temps, notamment pour des rai-
sons budgétaires. Le coût du projet initial 
est évalué à 15 000.– francs.

Programme du 20e anniversaire FSFM
Le programme détaillé ainsi que le budget 
de la manifestation sont établis et approu-
vés par le comité. Le budget prévoit un 
équilibre entre charges et produits qui se 
situe à environ 60 000.– francs. Quant au 
programme, il comprendra notamment : un 
spectacle de gala le samedi soir, une coupe 
des syndicats et un concours de famille le 
dimanche matin ainsi qu'un grand cortège 
représentatif de l'élevage et de compo-
santes culturelles des différentes régions 
du pays, le dimanche après-midi.

Informations diverses
Dans le groupe de projet « Accouplements 
dirigés », Eddy von Allmen et Stephan 
Künzli seront remplacés par Chantal Juillard 
et Albrecht Dreier lequel en assumera la 
présidence.

Concernant la cotisation au Fonds OrTra 
métiers liés au cheval, les problèmes 
posés ne sont toujours pas résolus. Les 
méthodes déloyales et dictatoriales aux-
quelles recourent les responsables de ce 
projet ne sont pas admissibles. Une séance 
de négociation est prévue le 22 août sous 
l'égide de l'USP.

Le 22 septembre une réunion se tiendra à 
l'Office fédéral de l'agriculture afin d'établir 
un bilan des collaborations instaurées entre 
la FSFM et le groupement RRFB.

Une demande commune FECH et FSFM a 
été adressée à l'OFAG en vue d'une simpli-
fication du système actuel d'identification. 
La réponse donnée va dans le sens que le 
système actuel, composé d'une identifica-
tion graphique, d'une identification verbale 
et d'une puce électronique, est basé sur la 
législation européenne et que des simplifi-
cations ne sont dès lors pas possibles (par 
exemple, supprimer le signalement verbal).

Suite à un cas de présomption de dopage 
sur une place de TET, une réflexion est en 
cours pour mettre au point une méthode 
simple, efficace et pas trop onéreuse pour 
détecter de tels abus. L'application de la 
méthode envisagée jusqu'à ce jour s'est 
avérée difficile et une autre solution doit 
être imaginée pour lutter contre de tels 
abus.

Bernard Beuret

Le 30 juin dernier, le comité de la FSFM 
a tenu sa cinquième séance de l'année, 
à Balsthal. Une quinzaine de points 
étaient inscrits à l'ordre du jour. En 
début de séance, le comité a rencontré 
Clara Ackermann, chargée de projet au 
Haras national suisse. Il a par ailleurs 
été question du système de sélection 
et d'approbation des étalons, de l'or-
ganisation des séances d'informations 
dans les régions en octobre, du site 
internet de vente des chevaux en 
réseau et du 20e anniversaire de la 
fédération.

Rencontre avec Clara Ackermann
Mme Ackermann est chargée par le Haras 
national d'élaborer et de réaliser, en colla-
boration avec la FSFM et les éleveurs, un 
projet de promotion du cheval des Franches-
Montagnes. Elle consacrera 50 pour cent de 
son temps à cette activité ; pour le reste, 
elle effectuera diverses tâches en faveur du 
Haras. Son champ d'activité se limitera au 
marché suisse.

Au niveau du marketing, elle relève que 
beaucoup de mesures idoines sont déjà 
en place actuellement et qu'elle ne voit 
pas le besoin de changer fondamentale-
ment les actions en cours. Elle s'impliquera 
aussi activement dans les manifestations 
dédiées au cheval, ce qu'elle a déjà fait à 
la BEA 2016. Elle participe d'ores et déjà à 
un projet de la Fédération jurassienne qui 
consiste à placer des chevaux FM dans des 
manèges en Suisse, dans un but de promo-
tion à l'adresse des jeunes cavaliers.

Les membres du comité ont présenté les 
attentes des éleveurs dans le domaine de 
la promotion et de la publicité. Il s'agit 
notamment d'analyses de marché afin que 
le profil de nos clients et leurs attentes 
soient mieux connus ; on souhaite aussi des 
projets réalistes, des mesures concrètes, 
une coordination parfaite des activités, une 
information réciproque ainsi qu'une action 
systématiquement concertée. Si les besoins 
existent, Mme Ackermann participera à cer-
taines séances du comité.

Système de sélection  
et d'approbation des étalons
Le rapport du groupe de travail porte sur 28 
thèmes et il a été envoyé aux membres du 
comité. Concernant le calcul des résultats 

INFOS FSFM
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Am vergangenen 30. Juni hat der SFV 
Vorstand in Balsthal seine fünfte 
Sitzung dieses Jahres abgehalten. 
Fünfzehn Punkte standen auf der Trak-
tandenliste. Zu Beginn der Sitzung traf 
sich der Vorstand mit Clara Acker-
mann, die für das Projekt Nationalges-
tüt verantwortlich ist. Ausserdem wur-
den das System der Selektion und 
Körung der Hengste, die Organisation 
der regionalen Informationsveranstal-
tungen im Oktober, die Vernetzung 
der Webseiten mit Verkaufspferden 
sowie das 20. Jubiläum des Verbands 
behandelt.

Begegnung mit Clara Ackermann
Frau Ackermann wurde vom Nationalgestüt 
beauftragt, zusammen mit dem SFV und den 
Züchtern ein Projekt zur Promotion des Frei-
bergerpferdes auszuarbeiten und zu reali-
sieren. Sie wird 50 Prozent ihres Arbeitspen-
sums dafür aufwenden ; in der restlichen Zeit 
wird sie verschieden Aufgaben für das Gestüt 
übernehmen. Ihr Tätigkeitsfeld ist auf den 
Schweizer Markt begrenzt.

Was das Marketing angeht, betont sie, dass 
aktuell bereits viele geeignete Massnahmen 
getroffen wurden und sie keinen Bedarf 
sieht, die laufenden Aktionen von Grund auf 
zu ändern. Sie wird auch aktiv an den Veran-
staltungen rund ums Pferd mitmachen, wie 
schon an der BEA 2016 geschehen. Sie betei-
ligt sich bereits jetzt an einem Projekt des 
Jurassischen Verbands, der FM Pferde in Reit-
ställen in der Schweiz platziert, mit dem Ziel, 
junge Reiter und Reiterinnen anzusprechen.

Die Vorstandsmitglieder haben die Erwartun-
gen der Züchter auf dem Gebiet der Promo-
tion und der Werbung vorgestellt. Es handelt 
sich namentlich um Marktanalysen, damit 
das Profil unserer Kunden und ihre Erwar-
tungen besser bekannt werden ; gewünscht 
werden auch realistische Projekte, konkrete 
Massnahmen, eine perfekte Koordination der 
Aktivitäten, eine gegenseitige Information 
sowie eine systematisch konzertierte Aktion. 
Bei Bedarf wird Frau Ackermann an einigen 
Vorstandssitzungen teilnehmen.

System zur Selektion  
und Körung von Hengsten
Der Bericht der Arbeitsgruppe umfasst 28 
Themen und wurde den Vorstandsmitglie-
dern zugestellt. Was die Berechnung der 

Aktivitäten des SFV Vorstands
Resultate des Stationstests angeht, wird 
eine neue Methode unter Mitwirkung der 
HAFL in Zollikofen studiert. Das System des 
« Wilkens » Index würde zugunsten einer 
Rechnung von arithmetischen Durchschnit-
ten, die einfacher verständlich ist, aufgege-
ben. Sobald die noch offenen Fragen geklärt 
sind, ist das Dossier bereit für den Versand 
in die Vernehmlassung bei den Mitgliedern 
des Verbands.

Von den 28 vorgeschlagenen Themen müs-
sen 17 noch textlich abgeändert werden und 
5 verlangen Anpassungen des Reglements 
und bedürfen der Zustimmung durch die 
Delegiertenversammlung.

Organisation der regionalen 
Informationsveranstaltungen
Das Programm zur Organisation der Veran-
staltungen ist in Ausarbeitung. Die proviso-
risch vorgesehenen Daten liegen zwischen 
dem 4. und dem 18. Oktober ; die Veran-
staltungen könnten auf den Landwirtschafts-
schulen von Grange-Verney, Courtemelon, 
Wallierhof und Pfäffikon stattfinden.
An diesen regionalen Treffen mit den Züch-
tern und Pferdebesitzern werden vor allem 
die neue Blutauffrischung der Rasse, die 
Modalitäten der Selektion und Körung der 
Hengste und die Organisation des 20. Jubi-
läums des Verbands am 13. und 14. Mai 2017 
zur Sprache kommen.

Alle wesentlichen Informationen zu die-
sen Veranstaltungen werden den Interes-
sierten anfangs September über verschie-
dene Medien- und Informationskanäle 
kommuniziert.

Vernetzung der Webseiten  
mit FM Verkaufspferden
Das Volumen von Verkäufen und Käufen 
übers Internet wächst für viele Produkte 
immer noch, weshalb auch wir uns sehr 
genau mit der Entwicklung dieser Handels-
praktiken befassen sollten.

Die Vermarktungskommission hat diesbezüg-
lich ein Projekt ausgearbeitet. Ziel wäre es, 
alle bereits bestehenden und auch zukünfti-
gen Webseiten der Genossenschaften zu ver-
netzen. Eine zukünftige Ausweitung auch auf 
private Seiten wäre möglich, ist aber vorerst, 
hauptsächlich aus finanziellen Überlegungen, 
nicht vorgesehen. Die Kosten für das Initial-
projekt belaufen sich auf 15 000.– Franken.

INFOS SFV

Programm für das 20. Jubiläum  
des SFV
Das detaillierte Programm sowie das Budget 
für die Veranstaltung wurden erstellt und vom 
Vorstand genehmigt. Es ist ein zwischen Kos-
ten und Leistungen ausgeglichenes Budget 
in der Höhe von ungefähr 60 000.– Franken 
vorgesehen. Das Programm sieht folgendes 
vor : ein Galaspektakel am Samstagabend, 
ein Cup der Genossenschaften und ein Fami-
lienconcours am Sonntagmorgen, sowie am 
Sonntagnachmittag ein grosser Umzug, der 
die Zucht und die kulturellen Aspekte aus den 
verschiedenen Landesregionen repräsentiert.

Verschiedene Informationen
In der Arbeitsgruppe des Projekts « gezielte 
Anpaarungen » werden Eddy von Allmen und 
Stephan Künzli von Chantal Juillard und Alb-
recht Dreier ersetzt, wobei Letztgenannter den 
Vorsitz übernimmt.

Was die Beiträge an den Berufsbildungsfonds 
OdA Pferdeberufe angeht, sind die anstehen-
den Probleme immer noch nicht gelöst. Die 
unlauteren und diktatorischen Methoden der 
Projektverantwortlichen sind nicht annehm-
bar. Am 22. August ist eine Verhandlungssit-
zung unter der Leitung des SBV vorgesehen.

Am 22. September findet beim Bundesamt 
für Landwirtschaft ein Treffen statt, wo eine 
Bilanz der Zusammenarbeit zwischen SFV und 
der Gruppe RRFB gezogen wird.

Der ZVCH und der SFV habe eine gemeinsame 
Anfrage an das BLW gerichtet, worin eine 
Vereinfachung des aktuellen Identifizierungs-
systems postuliert wird. Die Antwort weist 
darauf hin, dass das jetzige System, beste-
hend aus einer grafischen und einer verba-
len Beschreibung sowie einem Mikrochip auf 
europäischen Normen basiert und daher keine 
Vereinfachungen möglich sind (beispielsweise 
Verzicht auf das verbale Signalement).

Nach einem Fall von Dopingverdacht auf 
einem FT Platz wird eine einfache, effiziente 
und nicht allzu kostspielige Methode gesucht, 
um solche Missbräuche zu verhindern. Die 
Umsetzung einer bis anhin vorgesehenen 
Methode hat sich als schwierig erwiesen und 
eine andere Lösung, um diesen Missbräuchen 
entgegenzutreten, muss erst noch gefunden 
werden.

Bernard Beuret
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Communications de la gérance
professionnelle » (NB : mitgliedschaft) 
d'ajouter le 3100070 FSFM (SFV) et de 
cliquer « oui, j'autorise… » sous l'onglet 
« passeport ».

Carte des descendants
Pour les juments avec un nouveau passe-
port équin, les résultats des poulains ne 
sont plus notés sur le certificat d'origine. 
La carte de descendants se trouvant dans 
le passeport doit absolument être présen-
tée au concours.

Poulains morts durant l'année 2016
Nous rappelons que si un poulain devait 
mourir avant la présentation au concours, 
l'éleveur doit envoyer à la gérance FSFM :

• le bulletin de mise bas avec n° UELN
• une attestation du vétérinaire
•  un signalement graphique complet du 

poulain mort
•  le formulaire de demande de contribu-

tion, correctement complété et signé.

Sans ces trois documents et sans le n° 
UELN, les conditions fixées par l'ordon-
nance fédérale sur l'élevage ne sont pas 
remplies pour le versement de la prime.

Prix des poulains de boucherie 2016
Le prix fixé en collaboration avec l'asso-
ciation des importateurs de viande che-
valine (AIVC) pour 2016 est identique 
à 2015, soit un montant de Fr 8.50/kg 
PM (classe H) pour les poulains jusqu'à 
12 mois ; ce prix est valable durant les 
semaines 41 à 48, soit du 10 octobre au 
2 décembre et s'applique franco abattoir 
désigné par l'acheteur. En dehors de cette 
période, le prix est de Fr. 7.50/kg PM.

Répétition du test en terrain
L'article 13 alinéa 1 du nouveau règlement 
du test en terrain prévoit : « En cas d'échec 
ou pour motif attesté de maladie ou d'acci-
dent, le cheval ne peut répéter le test en ter-
rain qu'une seule fois en principe à l'âge de 
3 ans mais au plus tard durant l'année de 
ses 4 ans ». Pour les chevaux bénéficiant 
d'un certificat vétérinaire prouvant une 
incapacité à participer au test en terrain 
à l'âge de 3 ans, le test peut être effec-
tué à l'âge de 4 ans. La demande écrite 
doit cependant parvenir à la gérance de la 
FSFM jusqu'au 31 octobre de l'année où 
le cheval a trois ans, c'est-à-dire jusqu'au 

31 octobre 2016 pour les chevaux nés en 
2013. Cette demande doit être justifiée 
et accompagnée du certificat vétérinaire 
mentionné ci-dessus.

Brochure vente aux enchères  
de poulains FM 2016
La première enchère suisse de pou-
lains franches-montagnes est prévue 
le samedi 24 septembre 2016 au soir 
dans le cadre du championnat suisse 
d'attelage. Afin de présenter les poulains 
à vendre, une brochure a pu être réa-
lisée grâce à une collaboration avec le 
magazine Kavallo. Pour cette raison, la 
brochure ci-jointe a été produite unique-
ment en allemand. Toutes les informa-
tions concernant la vente aux enchères 
– ainsi que les portraits des poulains à 
vendre, sont disponibles en français sur  
www.ventepoulain.ch/vente-aux-encheres.

RAPPEL : Carnets de saillie 
et bulletins de mise bas
Nous vous rappelons que le délai pour 
l'envoi des carnets de saillie était le 31 
juillet 2016. Merci de nous envoyer les 
carnets qu'il vous reste dans les plus 
brefs délais !
Les bulletins de mise bas doivent être 
envoyés dans les 8 JOURS suivant la nais-
sance du poulain ! Les envois tardifs occa-
sionnent des frais inutiles et ralentissent 
l'organisation des concours de poulains. 
Merci de nous aider à l'avenir en envoyant 
vos bulletins dans les temps…

Concours de poulains en 2016 - erratum
Le concours de poulain du SE Vaudois à 
Ballaigues aura lieu le 20.10.2016 et non 
le 13.10.2016

Saison de concours 2016
Utilisation du justificatif d'enregistrement 
de la BDTA
L'original de la confirmation d'enregistre-
ment des poulains dans la BDTA Equine 
doit être utilisé comme justificatif pour 
l'abattage des poulains. Ce document est 
à remettre directement au boucher ou au 
marchand qui achète le poulain. La pré-
sentation du poulain sur une place de 
concours reste obligatoire pour l'identifi-
cation et l'obtention de la prime au main-
tien de la race. En cas de perte, un double 
de cette confirmation peut être commandé 
gratuitement sur le site internet d'Agate 
ou par téléphone au 0848 222 400.

Passeports pour poulains nés en 2016
Afin de faciliter le travail d'établissement 
des passeports des poulains, il sera 
demandé aux éleveurs le jour du concours 
s'ils désirent un passeport ou non. Pour 
ceux dont la demande n'est pas faite au 
concours, rien ne sera imprimé avant que 
la puce ne soit enregistrée sur Agate et 
que ce N° nous soit transmis avec le paie-
ment des frais d'émolument de CHF 75.– 
Attention, à partir de 2015, les données 
de base pour les passeports proviennent 
de la BDTA Equine, soit Agate. Avec cette 
modification dans le processus d'établis-
sement des passeports, la livraison des 
passeports urgents durera au minimum 
5 jours ouvrables. Il sera dès lors tota-
lement impossible de livrer les passe-
ports plus rapidement. Sur Agate, il est 
également important sous « organisation 

INFOS FSFM
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ERINNERUNG : Deckschein  
und Geburtsmeldekarte
Wir erinnern daran, dass die Frist für die 
Einsendung des Deckscheins am 31. Juli 
2016 abgelaufen ist. Danke, dass Sie uns 
noch ausbleibende Deckscheine möglichst 
bald senden !
Die Geburtsmeldekarten müssen innert 
8 TAGEN nach der Geburt des Fohlens 
eingeschickt werden ! Verspätete Ein-
sendungen verursachen unnötige Kos-
ten und verlangsamen die Organisation 
der Fohlenschauen. Danke für zukünftige 
Mithilfe indem sie die Karten rechtzeitig 
einsenden…

Fohlenschauen 2016 - Erratum
Die Fohlenschau der Waadtländer PG in 
Ballaigues findet am 20.10.2016 und nicht 
am 13.10.2016 statt.

Schausaison 2016
Verwendung 
der Registrierungsbestätigung der TVD
Das Original der Registrierungsbestäti-
gung der Fohlen in der TVD Equiden dient 
als Beleg für die Schlachtung der Fohlen. 
Dieses Dokument ist dem Metzger oder 
Käufer des Fohlens direkt auszuhändigen. 
Die Präsentation des Fohlens auf einem 
Schauplatz bleibt für die Identifikation und 
die Auszahlung der Prämie zur Erhaltung 
der Rasse obligatorisch. Ging der Beleg 
verloren, so kann ein Doppel der Bestäti-
gung auf der Agate Webseite oder telefo-
nisch unter 0848 222 400 gratis angefor-
dert werden.

Pässe für im 2016 geborene Fohlen
Um die Ausstellung der Fohlenpässe 
zu erleichtern, werden die Züchter am 
Schautag gefragt, ob sie einen Pass wol-
len oder nicht. Falls jemand während der 
Schau noch keinen Pass bestellt hat, 
wird ein nachträglich bestellter Pass erst 
dann gedruckt, wenn der Mikrochip auf 
Agate registriert ist und uns dessen Nr. 
einschliesslich eines Zahlungsbelegs der 
CHF 75.– zugeschickt wurde. Achtung, ab 
dem Jahr 2015 kommen die Basisdaten 
für die Pässe von der TVD Equiden, das 
heisst von Agate. Mit dieser Änderung im 
Ablauf der Herstellung der Pässe nimmt 
die Lieferung von dringlichen Pässen 
mindestens 5 Werktage in Anspruch. Eine 
schnellere Lieferung der Pässe ist absolut 
nicht möglich. Es ist wichtig, auf Agate 

Mitteilungen der Geschäftsstelle
unter « Mitgliedschaft » 3100070 für den 
SFV einzufügen und « ja, ich autorisiere… » 
unter dem Feld « Pass » anzuklicken.

Nachkommensliste
Bei Stuten mit einem neuen Pferdepass 
werden die Resultate der Fohlen nicht 
mehr auf dem Abstammungsausweis 
notiert. Die dem Pass beigelegte Nach-
kommensliste muss an der Schau unbe-
dingt vorgelegt werden.

Im Jahr 2016 gestorbene Fohlen
Wir erinnern daran, dass falls ein Fohlen 
vor der Präsentation an einer Schau ster-
ben sollte, der Züchter der Geschäftsstelle 
der SFV folgende Papiere schicken muss :

• Den Geburtsschein mit der UELN Nr. 
• Eine Bestätigung durch den Tierarzt
•  Eine vollständige grafische Beschrei-

bung des gestorbenen Fohlens 
•  Das korrekt ausgefüllte und unter-

schriebene Beitragsgesuch Formular 

Ohne diese drei Dokumente und ohne die 
UELN Nr. sind die von der Tierzuchtver-
ordnung vorgegebenen Bestimmungen 
nicht erfüllt und es wird keine Prämie 
ausbezahlt.
 
Preise für Schlachtfohlen 2016
Der gemeinsam mit dem Verband der 
Pferdefleischimporteure (VPI) bestimmte 
Preis für 2016 bleibt gleich wie für 2015 
und beträgt Fr 8.50/kg SG (Klasse H) für 
Fohlen bis 12 Monate ; dieser Preis gilt 
für die Wochen 41 bis 48, also vom 10. 
Oktober bis 2. Dezember und gilt franko 
Schlachthaus, das vom Käufer bestimmt 
wird. Ausserhalb dieser Periode beträgt 
der Preis Fr. 7.50/kg SG.

Wiederholung des Feldtests
Artikel 13 Abs. 1 des neuen Feldtestregle-
ments bestimmt : « Der Feldtest kann bei 
Nichtbestehen oder bei bestätigtem Unfall 
oder Krankheit höchstens einmal wieder-
holt werden, im Prinzip mit 3 Jahren aber 
spätestens im vierten Altersjahr ». Liegt ein 
tierärztliches Attest vor, das dem Pferd die 
Unfähigkeit zur Teilnahme am Feldtest mit 
3 Jahren bescheinigt, so kann der Test mit 
4 Jahren erfolgen. Allerdings muss bis zum 
31. Oktober des Jahres, in dem das Pferd 
drei Jahre erreicht, das heisst für die im 
Jahr 2013 geborenen Pferde bis zum 31. 

INFOS SFV

Oktober 2016 ein schriftliches Gesuch bei 
der Geschäftsstelle des SFV eingereicht 
werden. Dieses Gesuch ist zu begründen 
und das oben erwähnte tierärztliche Attest 
muss beigelegt werden.

Broschüre Versteigerung  
von FM Fohlen 2016
Die erste Versteigerung von Freiberger 
Fohlen ist am Samstag, 24. September 
2016 am Abend der Schweizer Fahrmeister-
schaft vorgesehen. Dank der Zusammenar-
beit mit dem Magazin Kavallo konnte eine 
Broschüre realisiert werden, um die zum 
Verkauf stehenden Fohlen präsentieren zu 
können. Deshalb erscheint die beiliegende 
Broschüre nur in deutscher Sprache. Alle 
Informationen zur Versteigerung – sowie 
die Porträt der Verkaufsfohlen sind in fran-
zösischer Sprache unter 
www.ventepoulain.ch/vente-aux-encheres 
abrufbar.
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100-jähriges Jubiläum der Pferdezuchtgenossenschaft 
Solothurn und Umgebung 

mit Freiberger-Fohlenschau

***********************************

Samstag, 10. September 2016 ab 09.00 Uhr
 im Pferdesport-Zenter Russmatt in Deitingen

ab 14.00 Uhr mit Showprogramm und Vorstellung 
des Freibergerhengstes Don Festino 

Festwirtschaft und musikalische Unterhaltung

Herzlich lädt ein
Pferdezuchtgenossenschaft Solothurn und Umgebung

0041 79 376 77 57

Fédération jurassienne 
d’élevage chevalin (FJEC)

www.cheval-jura.ch

Le cheval de 

ma vie je l’achète 

dans le... ..

www.selleriehess.ch

2362 Montfaucon 
+41(0)32.955.15.15 

Synthétique = entretien facile  /  Kunststoff = plegeleicht 

Freibergerschau 2016

100 Jahre 

Pferdezuchtgenossenschaft 

Solothurn und Umgebung

Pferdezuchtgenossenschaft 
Solothurn und Umgebung
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Des franches-montagnes de haut  
niveau avec de bonnes allures
WANGEN (ZU) : CONCOURS DE DRESSAGE DU CENTRE ÉQUESTRE DE WANGEN A.A. DU 1ER AU 3 JUILLET 2016.  

Chevronné et éprouvé depuis des années, le CO du centre équestre de Wangen a.A. a tout mis en œuvre pour 
que les cavaliers et cavalières aient des conditions si possible optimales pour les épreuves de dressage de début 
juillet. La météo s'est montrée capricieuse, passant d'un soleil rayonnant à la pluie battante. On a toutefois pu 
assister à du sport de dressage prometteur.

dû composer avec des flaques d'eau », 
expliquait Daniela Lanz. Chez de nom-
breux mordus de chevaux, les épreuves 
de dressage à Wangen figurent chaque 
année à l'agenda. Même si les conditions 
météorologiques ne sont pas optimales, le 
CO se donne énormément de peine pour 
faire le mieux possible. « L'accueil est tou-
jours sympathique et on se sent tout de 
suite bien sur la place », soulignait une 
cavalière.

Joie et bilan
Helene Jäggi de Langenthal a pris le 
départ avec Elena IX CH dans l'épreuve 
pour franches-montagnes/haflingers de 6 
ans et plus et a obtenu une excellente 
deuxième place avec 64.17%. Helene Jäggi 
monte cette jument depuis près de 4 ans 
et elles ont déjà quelques belles choses 
à leur actif. « Elena était à l'origine utili-
sée uniquement pour l'attelage. J'ai com-
mencé à la monter comme entraînement 

Les juges se sont montrés positifs quant 
au niveau des reprises présentées dans 
les épreuves pour les franches-montagnes 
et les haflingers : on pouvait entendre des 
commentaires tels « présentations har-
monieuses et programmes effectués avec 
allant », ou « chevaux de selle élégants 
avec de belles allures ». Aux premières 
places, on a pu admirer quelques étalons 
reproducteurs franches-montagnes qui ont 
montré une bonne aptitude à l'équitation 
et des allures bien cadencées sur le carré 
de sable. Le Haras national avait fait le 
voyage depuis Avenches avec plusieurs 
chevaux qui ont été montés dans diffé-
rents programmes. Sabine Meier a pré-
senté Equateur CH, un étalon stationné 
à Gohl qui a gagné avec brio (71.48%) le 
JC01 des chevaux franches-montagnes de 
4 et 5 ans. « Nous devons encore travail-
ler le rassemblé au galop et il est parfois 
encore un peu craintif en croisant d'autres 
chevaux. Mais sinon, il est très calme et 

sociable, également avec les juments. 
C'est tout simplement un cheval avec qui 
on a du plaisir », racontait la cavalière de 
33 ans de l'Emmental qui ne monte l'éta-
lon que depuis le mois de février dernier, 
en fait, depuis la présentation des étalons 
à Langnau.

Trempé de haut en bas
Daniela Steiner de Liesberg Dorf a rem-
porté la deuxième épreuve pour jeunes 
chevaux avec Lexi III CH et Hilanne avec 
Marion Prysi de Villeret en selle s'est 
adjugé un FB03 tandis que Sabine Meier 
gagnait la deuxième série avec Ninjo 
H.R.E. Comme l'expliquait Daniela Lanz du 
CO, le nombre d'inscriptions aux épreuves 
FM a augmenté par rapport à l'année pas-
sée, ce qui a également donné lieu à cette 
répartition des séries. « Le samedi, il a plu 
des cordes et le dévouement de Franz 
Wildi, chef de la place, a été très apprécié, 
même si les cavaliers et cavalières ont 
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Deuxième rang pour Denise Riggenbach de Soleure avec Nœlia vom Rosegghof CH en GA01
2. Rang für Denise Riggenbach aus Solothurn mit Nœlia vom Rosegghof CH im GA01

Troisième rang pour Barbara Hurni de Schüpfen 
avec Elina U.S CH en GA01
3. Rang für Barbara Hurni aus Schüpfen mit Elina U.S. 
CH im GA01
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Die Richter äusserten sich positiv zum 
Niveau der gezeigten Ritte in den Frei-
berger- und Haflinger-Prüfungen : « Har-
monische Vorführungen und schwungvoll 
gerittene Programme », war zu hören oder 
« elegante Reitpferde mit schönem Gang-
werk ». In den vorderen Rängen konnten 
einige Freiberger-Zuchthengste bewundert 
werden, die sich rittig und mit taktvollen 
Bewegungen im Sandviereck präsentier-
ten. Das Nationalgestüt war gleich mit 
mehreren Hengsten aus Avenches ange-
reist und diese wurden in verschiedenen 
Programmen geritten. So präsentierte 
Sabine Meier den in Gohl stationierten 
Hengst Equateur CH, welcher mit 71.48% 
das JP01 der 4- und 5-jährigen Freiber-
gerpferde souverän gewann. « An der Ver-
sammlung im Galopp müssen wir noch 
arbeiten und beim Kreuzen mit anderen 
Pferden ist er manchmal noch etwas 
ängstlich. Aber sonst ist er sehr nerven-
stark und umgänglich, auch um Stuten 
herum. Er ist einfach ein Pferd zum gerne 
haben », erzählte die 33-jährige Reiterin 
aus dem Emmental, welche den Hengst 

Hohes Niveau  
und gangstarke Freiberger
WANGEN (ZU) : DRESSURPRÜFUNG REITVEREIN WANGEN A.A. VOM 1.-3. JULI 2016.  

Ein seit Jahren bewährtes OK des Reitvereins Wangen a.A. hat alles daran gesetzt, den ReiterInnen möglichst 
optimale Bedingungen zu schaffen für die Dressurprüfungen Anfang Juli. Wettermässig wechselte eitel 
Sonnenschein mit prasselndem Regen ab. Dennoch wurde ansprechender Dressursport geboten.

erst seit Februar dieses Jahres reitet, 
nämlich seit der Hengstpräsentation in 
Langnau.

Nässe von oben und unten
Daniela Steiner aus Liesberg Dorf gewann 
mit Lexi III CH die zweite Jungpferde-Prü-
fung und Hilanne mit Marion Prysi aus Vil-
leret im Sattel, konnte ein GA03 für sich 
entscheiden und Sabine Meier mit Ninjo 
H.R.E. das Zweite. Wie Daniela Lanz vom 
OK erklärte, nahm die Anzahl Nennungen 
in den FM-Prüfungen im Vergleich zum 
Vorjahr zu und daraus resultierte auch 
diese Felderteilung. « Am Samstag goss 
es wie aus Kübeln und der aufopfernde 
Einsatz von Platzwart Franz Wildi wurde 
geschätzt, obwohl die ReiterInnen und 
Pferde sich dennoch mit Pfützen arran-
gieren mussten », erklärte Daniela Lanz. 
Die Dressurprüfungen in Wangen stehen 
bei vielen Rösselern fix im Kalender. 
Auch wenn die Wetterbedingungen nicht 
optimal sind, gibt sich das OK enorme 
Mühe, das Beste herauszuholen. « Man 
wird stets freundlich empfangen und fühlt 

sich sofort wohl auf dem Platz », betonte 
eine Reiterin.

Freude und Standortbestimmung
Helene Jäggi aus Langenthal startete 
mit Elena IX CH in der Prüfung für 6-jäh-
rige und ältere Freiberger/Haflinger und 
erreichte den ausgezeichneten zweiten 
Rang mit 64.17%. Helene Jäggi reitet 
die Stute nun seit ca. 4 Jahren und die 
beiden haben schon einiges erreicht. 
« Ursprünglich wurde Elena nur zum 
Fahren eingesetzt. Als Unterstützung für 
den Fahrsport habe ich begonnen, sie 
zu reiten. Ihre Besitzerin, Ursula Widmer, 
brachte mir die Stute in den Beritt. Mit 
dem Engagement in der Hinterhand hat 
Elena noch Mühe und kommt deshalb oft 
etwas tief in der Anlehnung, was mich 
immer Punkte kostet. Jedoch macht sie 
die Lektionen korrekt und mit exaktem 
Reiten kann man viel herausholen. Zudem 
ist Elena gelehrig und brav. Ich bin mit 
ihr in Wangen gestartet zur Freude und 
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Troisième place pour Manuela Studer de Wynigen 
avec Ninette III CH en GA03
3. Rang für Manuela Studer aus Wynigen 
mit Ninette III CH im GA03

Deuxième place pour Helene Jäggi de Langenthal avec Elena IX CH en GA03
2. Rang für Helene Jäggi aus Langenthal mit Elena IX CH im GA03
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mais avec moins de précision », racontait la 
cavalière qui montait Nœlia, âgée de cinq 
ans dans les mêmes épreuves : « Nœlia se 
sent tout aussi bien dans un parcours de 
saut et elle était donc un peu déçue qu'il 
n'y ait pas d'obstacles sur la place. Mais 
la jument est une battante et se donne 
à 100%, surtout lorsqu'elle est soutenue 
par la cavalière ». Denise Riggenbach a pu 
motiver Nœlia et s'est assuré la deuxième 
place dans le deuxième programme.

Plaisir de travailler
Elle a également réussi à se classer avec 
Nadir, notamment parce que ce dernier 
ne s'est pas laissé déconcentrer par toute 
l'eau qui tombait du ciel et qui formait des 
flaques au sol. Ce n'était pas étonnant que 
la place d'échauffement soit relativement 
mouillée, car aucun sol ne peut absorber 
rapidement autant d'eau et la pluie s'abat-
tait par moments sur les cavaliers. « Le 
grand alezan a parfois un peu de peine à 
rester décontracté, mais il se sent toujours 
bien à Wangen. Nadir m'a fait confiance 
et s'est bien laissé monter. La fiabilité, la 
confiance et le plaisir au travail caracté-
ristiques du franches-montagnes ont une 
fois encore été mis à l'honneur. C'est très 
important, surtout en dressage. Je m'ef-
force de former mes chevaux de manière 
harmonieuse et en fonction de leur âge. Il 
y a toujours quelque chose à améliorer en 
dressage mais ce qui est important pour 
moi, c'est d'avoir un objectif commun.

Texte et photos : Karin Rohrer

au sport d'attelage. Sa propriétaire Ursula 
Widmer me l'avait amenée pour la mon-
ter. Elena a encore de la peine à engager 
l'arrière-main, raison pour laquelle elle 
n'est souvent pas assez en contact, ce 
qui me coûte toujours des points. Mais 
elle effectue correctement les reprises et 
en montant de manière précise, on peut 
obtenir beaucoup. Elena est en outre 
attentive et docile. Je me suis inscrite 
avec elle à Wangen pour le plaisir et 
pour faire le point », racontait l'écuyère 
de Langenthal avec brevet de spécialiste 
du domaine équin avec orientation Equi-
tation classique.

Exigences élevées
Regula Basler de Maisprach a remporté 
la gerbe du vainqueur avec Henrique CH 
dans le FB GA 05, gerbe qui est remise 
dans chaque épreuve. Mirjam Burkart 
d'Aristau participait pour la première fois 
à un FB07 avec son étalon Nikito III CH et 
sa joie fut d'autant plus grande qu'elle a 
reçu le flot du vainqueur à la proclama-
tion des résultats. Le voyage en a valu 
la peine pour Véronique Steulet-Rossé de 
Rossemais car elle remporté le FB 09 avec 
Neo de la Reselle. Six cavalières s'étaient 
inscrites à cette épreuve pour franches-
montagnes et haflingers de 7 ans et plus 
et elles ont toutes pris le départ. Pour 
pouvoir y concourir, les chevaux devaient 
avoir une somme de points de gain de 
plus de 60. Ce programme exigeant com-
porte une serpentine, un changement de 
pied ferme au galop, une demi-volte à 
droite et un contre-galop.

Herkules dans le L14
Les concurrents ont ainsi glané avec assi-
duité des points pour la finale de sports et 
loisirs en septembre à Avenches. La place 
de saut de Bleiki, idylliquement située près 
de l'Aar, a en outre accueilli des épreuves 
de dressage pour le Championnat ZKV 
et l'épreuve Youngster pour jeunes che-
vaux qui a connu un franc succès. Dans la 
catégorie la plus élevée, le L14, on trou-
vait 28 cavaliers et cavalières au départ. 
Comme l'a souligné le juge Erich Hediger, 
les points cruciaux dans ce programme 
étaient le contre-galop dans le coin et le 
changement de pied ferme au galop. Elsa 
Gerber d'Utzenstorf a pris le départ avec 
le franches-montagnes Herkules IX CH et a 
pu se réjouir d'une 12e place avec 63.09%. 
Outre les différentes tâches, la note tenait 
compte de la pureté des allures, l'allant, 
l'obéissance, la précision des figures et 
naturellement de l'assiette et des aides.

Typiquement franches-montagnes 
Denise Riggenbach du Rosegghof à Soleure 
s'est classée plusieurs fois. Avec Esto-
nia, âgée de quatre ans, qui a effectué 
la reprise avec sérieux, concentration et 
calme. « Des propriétés que j'apprécie 
beaucoup chez le franches-montagnes », 
complétait la cavalière qui était très heu-
reuse de cette jeune jument talentueuse 
qui a participé à son premier concours à 
Wangen. « Estonia a très bien été dans la 
première épreuve, avec une huitième place 
à la clé. Dans la deuxième épreuve, elle 
était un peu fatiguée après toutes ces émo-
tions et a effectué sa reprise docilement, 
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Quatrième rang pour Jenny Mérillat de Malleray avec Noro II CH en GA01
4. Rang für Jenny Mérillat aus Malleray mit Noro II CH im GA01

Quatrième place pour Sabine Hasenfratz-Sprenger de Möhlin avec PSB Fiesta 
Jersin CH en GA03
4. Rang für Sabine Hasenfratz-Sprenger aus Möhlin mit PSB Fiesta Jersin CH  
im GA03
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Standortbestimmung », erzählte die Berei-
terin mit Fachausweis zum Spezialist der 
Pferdebranche in der Fachrichtung Klas-
sisches Reiten aus Langenthal.

Hohe Anforderungen
Mit Henrique CH sicherte sich Regula 
Basler aus Maisprach im GA 05 den Sie-
gerstrauss, welcher in jeder Prüfung ver-
geben wurde. Mirjam Burkart aus Aristau 
war mit ihrem Hengst Nikito III CH zum 
ersten Mal in einem GA07 am Start und 
umso grösser viel die Freude aus, als 
sie an der Rangverkündigung die Sieger-
schleife in Empfang nehmen durfte. Für 
Véronique Steulet-Rossé aus Rossemais 
hatte sich die Anreise gelohnt, gewann 
sie doch mit Neo de la Reselle das GA 
09. In dieser Prüfung für 7-jährige und 
ältere Freiberger- und Haflingerpferde 
waren sechs Reiterinnen angemeldet 
und alle sechs am Start. Vorausgesetzt 
wurden Pferde, welche mehr als 60 GWP 
haben. Dieses anspruchsvolle Programm 
beinhaltet eine Schlangenlinie, einfachen 
Galoppwechsel, Rechtsumkehrtwechseln, 
Kurzkehrtwendung und Aussengalopp.

Herkules im L14
So wurden in den Dressurprüfungen flei-
ssig Punkte gesammelt für den Sport- und 
Freizeitfinal im September in Avenches. 
Auf dem idyllisch gelegenen Spring-
platz Bleiki an der Aare wurden zudem 

Dressurprüfungen abgehalten für das 
ZKV-Championat, und grossen Anklang 
fand die Youngster-Prüfung für Jung-
pferde. In der höchsten Kategorie, dem 
L14 gingen 28 ReiterInnen an den Start. 
Knackpunkte in diesem Programm waren 
der Aussengalopp durch die Ecke und der 
einfache Galoppwechsel, wie Richter Erich 
Hediger betonte. Elsa Gerber aus Utzen-
storf trat mit Freiberger Herkules IX CH an 
und durfte sich über den 12. Rang, dies 
mit 63.09% freuen. Nebst den einzelnen 
Lektionen flossen die Reinheit der Gänge, 
der Schwung, Gehorsam, Exaktheit der 
Figuren und natürlich Sitz, wie auch Ein-
wirkung in die Bewertung mit ein.

Typisch Freiberger
Denise Riggenbach vom Rosegghof in 
Solothurn klassierte sich gleich mehrmals. 
Mit der vierjährigen Estonia, welche ihren 
Einsatz abgeklärt, konzentriert und ruhig 
absolvierte. « Eigenschaften, die ich am 
Freiberger sehr schätze », ergänzte die 
Reiterin, welche überaus zufrieden war 
mit der talentierten Jungstute, die ihren 
ersten Turnierauftritt hatte in Wangen. 
« Estonia lief in der ersten Prüfung sehr 
gut, was in einem achten Rang resul-
tierte. In der zweiten Prüfung war sie 
dann etwas müde von all den Eindrücken 
und lief brav, aber nicht mehr ganz so 
exakt », erzählte die Reiterin, welche die 
fünfjährige Nœlia in denselben Prüfungen 

ritt : « Nœlia fühlt sich im Springparcours 
gleichermassen wohl und so war sie wohl 
etwas enttäuscht, dass da keine Sprünge 
auf dem Platz standen. Aber die Stute 
hat ein Kämpferherz und gibt 100%, vor 
allem, wenn sie die Unterstützung der 
Reiterin bekommt ». Denise Riggenbach 
konnte Nœlia motivieren und sicherte sich 
im zweiten Programm den zweiten Rang.

Freude an der Arbeit
Auch mit Nadir gelangen ihr Klassierun-
gen, nicht zuletzt weil er sich nicht von all 
dem Wasser von oben und auf dem Boden 
irritieren liess. Dass der Abreitplatz ziem-
lich nass war, war kein Wunder, denn so 
viel Wasser kann kein Boden in kurzer Zeit 
schlucken, und zeitweilig prasselte der 
Regen nur so auf die Reiter nieder. « Der 
grosse Fuchs hat manchmal etwas Mühe 
mit der Gelassenheit, aber in Wangen 
fühlt er sich immer wohl. Nadir hat mir 
vertraut und liess sich gut reiten. Wieder 
einmal kamen die Merkmale des Freiber-
gers zum Tragen mit Zuverlässigkeit, Ver-
trauen und Freude an der Arbeit. Dies ist 
vor allem in der Dressur sehr wichtig. Ich 
strebe danach, meine Pferde harmonisch 
und dem Alter entsprechend auszubilden. 
In der Dressur gibt es immer etwas zu 
verbessern und wichtig ist mir, dass man 
dennoch ein gemeinsames Ziel anstrebt.

Text und Fotos : Karin Rohrer
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Cinquième rang pour Margreth Tschanz de Brenzikofen avec Houston 
de St-Garin CH en GA03
5. Rang für Margreth Tschanz aus Brenzikofen mit Houston de  
St. Garin CH im GA03

Onzième rang pour Manuela Mühlethaler d'Unterlangenegg avec Enrice CH en GA01
11. Rang für Manuela Mühlethaler aus Unterlangenegg mit Enrice CH im GA01
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Test en terrain, s'il en est 
ZAUGGENRIED (BE) : WEEK-END DES AMIS DES CHEVAUX DU 8 AU 10 JUILLET 2016.  

Outre le sport de performances, il ne faut pas oublier l'élevage. C'était la devise du syndicat d'élevage chevalin 
et de la société des sports équestres de Burgdorf pour le week-end des amis des chevaux à Zauggenried.  
Les spectateurs ont ainsi pu apprécier les épreuves de haut niveau du championnat d'attelage ZKV et admirer 
les franches-montagnes de trois ans lors du test en terrain.

moyenne de 8.857 à l'attelage et de 8.200 
à l'équitation, il était assuré de décrocher 
la première place.

Triple présentation à l'attelage
Roland Kathriner de Römerswil, dans le 
canton de Lucerne, avait amené trois 
chevaux au test en terrain, le sien et 
deux autres chevaux en formation chez 
lui. Il était donc heureux des deux places 
qu'il a décrochées sur le podium. Il s'est 
classé deuxième avec Hirana (Hartorius 
– Lordon), à Andreas et Sandra Spring 
de Limpach, notamment grâce au meil-
leur résultat à l'équitation. La jument 
alezane magnifiquement typée a en outre 
convaincu par son calme, sa sociabilité 
et ses excellents résultats à l'attelage 
(six fois la note partielle 9). Helia von 
Wartenstein (Hidao – Lordon), la propre 
jument de Roland Kathriner, s'est classée 
troisième avec trois très bons résultats. 
Pour les spectateurs, il était surtout inté-
ressant de voir qu'on ne peut pas tou-
jours se fier à la première impression. 
Ainsi, un cheval peut-être plutôt moyen 
dans le modèle et les allures présentait 
parfois des qualités d'allures insoupçon-
nées et inversement, des chevaux bien 
typés et bien notés pour leur conforma-
tion ne convainquaient pas sur toute la 
ligne lors de la présentation au trot et 
restaient plutôt moyens dans ce domaine.

Les amateurs friands d'encore plus de 
CV trouvaient leur bonheur au meeting 
Fendt, car le programme comportait une 
petite sensation, la présentation de l'im-
posant Fendt 1050 Vario. Zauggenried est 
un village agricole du Mittelland bernois 
qui offrait les coulisses parfaites pour le 
meeting Fendt. Le programme cadre avec 
le groupe Œrgelifäger, un concert de la 
star Linda Fäh et un bar avec DJ ont éga-
lement contribué à la bonne ambiance au 
Mooshof.

Changement de plans  
à court terme
La gourme (infection bactérienne des 
chevaux) étant apparue au Mooshof peu 
avant la grande manifestation, le CO a 
décidé à l'unanimité que la partie du 
week-end des amis des chevaux consacrée 
aux sports équestres se déroulerait sur 
une prairie fauchée située à env. un kilo-
mètre. Le terme « test en terrain » trouvait 
donc tout son sens et les 31 jeunes che-
vaux sont entrés en scène devant des cou-
lisses idéales en lisière de forêt. Lacato 

vom Ebnet (Legato – Nagano), à Gerhard 
Bieli de Mümliswil, ouvrait les feux. Ce 
hongre alezan aux balzanes chaussées et 
très élégant a bien commencé le test en 
terrain, décrochant les notes 8 / 7 / 8 attri-
buées pour le modèle et les allures par la 
commission des juges constituée d'Hugo 
Piller et de Roland Stadelmann. Avec une 

Premier rang pour Lacato vom Ebnet, 
par Legato, appartenant à Gerhard Bieli 
de Mümliswil

1. Rang für Lacato vom Ebnet,  
Abstammung Legato, Besitzer Gerhard Bieli  

aus Mümliswil

Deuxième place pour Willi Birrer de Luthern à l'attelage à quatre
2. Rang für Willi Birrer aus Luthern, Vierspänner Pferde
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Wer gerne noch mehr PS begutachten 
wollte, fühlte sich am Fendt-Treffen wohl, 
denn hier stand als kleine Sensation die 
Präsentation des grössten Fendt 1050 
Vario auf dem Programm. Zauggenried ist 
ein ländlich geprägtes Dorf im Berner Mit-
telland und bot die entsprechende Kulisse 
für das Fendt-Treffen. Auch das Rahmen-
programm mit den Œrgelifäger, einem 
Konzert von Schlagerstar Linda Fäh und 
Barbetrieb mit DJ verhiess gute Stimmung 
auf dem Mooshof.

Kurzfristig umgeplant
Da kurz vor dem Grossanlass auf dem 
Mooshof Druse (bakterielle Infektion bei 
Pferden) ausgebrochen war, wurde vom 
OK einstimmig entschieden, den pferde-
sportlichen Teil des Rösseler-Wochenen-
des auf einer ca. ein Kilometer entfernten 

Feldtest, so richtig auf dem Feld
ZAUGGENRIED (BE) : RÖSSELER WOCHENENDE VOM 8.-10. JULI 2016.  

Nebst dem Leistungssport soll die Zucht nicht vergessen gehen. Dies war ein Leitsatz des Pferdezucht- und 
Pferdesportvereins Burgdorf für das Rösseler-Wochenende in Zauggenried. So kamen die Zuschauer in den 
Genuss hochkarätiger Prüfungen der ZKV-Fahrmeisterschaft und am Feldtest liessen sich die dreijährigen 
Freiberger bewundern.

abgeernteten Heuwiese durchzuführen. 
So machte der Name Feldtest sprichwört-
lich Sinn und die 31 Freiberger Jungpferde 
setzten sich vor idyllischer Kulisse am 
Waldrand in Szene. Allen voran Lacato 
vom Ebnet (Legato – Nagano) im Besitz 
von Gerhard Bieli aus Mümliswil. Vom 
Richtergremium Hugo Piller und Roland 
Stadelmann mit den Exterieurnoten 
8 / 7 / 8 bewertet, hatte der weiss gestie-
felte und überaus elegante Fuchswallach 
einen guten Start in den Feldtest. Mit 
einem Durchschnitt von 8,857 im Fahren 
und 8,200 im Reiten war ihm der erste 
Rang sicher.

Dreimal angespannt
Roland Kathriner aus dem luzerni-
schen Römerswil hatte gleich drei 
Pferde am Feldtest, ein eigenes und 

zwei Ausbildungspferde. Er freute sich 
entsprechend über die zwei ergatter-
ten « Podestplätze ». Mit Hirana (Harto-
rius – Lordon) von Andreas und Sandra 
Spring aus Limpach belegte er den zwei-
ten Rang, dies auch dank dem besten 
Resultat im Reiten. Die wunderbar im Typ 
stehende Fuchsstute überzeugte zudem 
mit Nervenstärke, Umgänglichkeit und 
Top-Resultaten im Fahren (Sechs mal die 
Teilnote 9). Und Kathriner's eigene Helia 
von Wartenstein (Hidao – Lordon) klas-
sierte sich auf dem dritten Rang mit drei 
soliden Ergebnissen. Für die Zuschauer 
war vor allem spannend, dass man sich 
nicht immer auf den ersten Eindruck ver-
lassen kann. So offenbarte vielleicht ein 
im Exterieur eher durchschnittliches Pferd 
ungeahnte Gangqualitäten und im Gegen-
zug dazu sah man typvolle und im Bau 

Deuxième rang pour Marcel Luder d'Oftringen avec Charli IV CH et Piera CH, à l'attelage à 2 
2. Rang für Marcel Luder aus Oftringen mit Charli IV CH und Piera CH, Zweispänner Pferde S



26     N° 176 AOÛT 2016

RÉGIONS

en est assez évidente : ils arrivent chez 
moi après la présentation au trot pour 
l'appréciation du modèle et des allures 
et après l'attelage, et sont donc déjà pas 
mal travaillés et déjà un peu fatigués 
par ce temps chaud, ce qui est compré-
hensible », expliquait la juge. La clôture 
blanche de dressage posée bas pour 
délimiter la carrière avait un aspect très 
noble. « Mais quelques jeunes chevaux 
avaient un peu de peine avec cette bor-
dure basse, ce qui les faisaient « dériver » 
vers l'extérieur quand ils cherchaient le 
stop », constatait Margrit Vogt.

Utilisation de l'échelle de notes
« On a pu admirer de très beaux modèles. 
Pour ce qui est des allures, j'ai vu des 
choses très différentes et j'ai donné des 
notes entre cinq et neuf », résumait le 
juge d'attelage Fredy Kramer, qui jugeait 
les 31 franches-montagnes à l'atte-
lage. Pour la mise au char, c'est Hans-
jürg Fuhrimann qui était responsable 
de l'attribution des notes. Quelques 
franches-montagnes couronnés de suc-
cès participaient également aux épreuves 
comptant pour le championnat d'attelage 
ZKV. Dans la catégorie S, on trouvait par 
exemple Marcel Luder d'Oftringen, qui 
a remporté la deuxième place chez les 
attelages à deux, décrochant en même 
temps la médaille d'or de la ZKV. Ou 
Willi Birrer de Luthern, qui a mené avec 
brio son attelage à quatre, décrochant 
ainsi la deuxième place et la médaille 
d'argent.

Texte et photos : Karin Rohrer

 
Grande diversité dans le ring  
de présentation
L'expert Roland Stadelmann a surtout été 
frappé par la palette très diverse dans 
les ascendances. La plupart des étalons 
n'avaient qu'un ou deux descendants 
sur la place. De Cardinal à Hidao, Libero 
ou Never BV et Ravel jusqu'à Valen-
tino, en passant par Don Caprio, pour 
n'en nommer que quelques-uns. Zaug-
genried est située dans un endroit très 
central, attirant ainsi des éleveurs venus 
de « partout » sur cette place de test en 
terrain avec leur relève. L'aspirant juge 
Hansruedi Enz de Gais a ainsi eu un 
aperçu intéressant des résultats d'éle-
vage. Il a salué le bon état d'embonpoint 
et la bonne forme des trois ans présen-
tés. « En matière de type et d'allures, 
nous avons eu ici quelques chevaux vrai-
ment fantastiques sur la place », complé-
tait Hugo Piller, qui officiait comme juge 
pour le modèle et les allures. 

Venus de loin
Nja HRE (Ninjo H.R.E.), à Hansruedi 
Enz de Gais a été présentée par Her-
mann Gehrig et son équipe au test en 
terrain. Cette jument alezane racée a 
reçu les notes 8 / 7 / 8 pour le modèle et 
les allures, avec un total final de 8.030 
qui lui a valu la quatrième place. Elle a 
toutefois dû partager cette place avec 
Zazou (Holympe), à Nicolas Froide-
vaux du Bémont, car cette jument avait 
décroché la même note globale. Aliah 
d'Evrasse (Coventry), classée sixième, à 
Jérémy Vermeille, venait également du 

Bémont. Nabril (Ninjo H.R.E.), à Martin 
Baumgartner de Langnau i.E., troisième 
à prendre le départ, a terminé le test 
en terrain avec une très bonne septième 
place. La huitième place a été remportée 
par un cheval de l'Oberland, plus préci-
sément de Thoune. C'est de là que vient 
Hill (Haloa), à Andreas Schöni.

La température a dû être gérée
Margrit Vogt de Gontenschwil, en Argo-
vie, officie comme juge pour l'équita-
tion. « Comparé aux résultats obtenus 
à l'attelage, les notes étaient toujours 
un peu plus basses chez moi. La raison 

RÉGIONS

Troisième rang pour Helia von Wartenstein, par Hidao, appartenant à Roland Kathriner de Römerswil
3. Rang für Helia von Wartenstein, Abstammung Hidao, Besitzer Roland Kathriner aus Römerswil

Sixième rang pour Aliah d'Evrasse, par Coventry, appartenant à Jérémy Vermeille du Bémont
6. Rang für Aliah d'Evrasse, Abstammung Coventry, Besitzer Jérémy Vermeille aus Le Bémont
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gut benotete Pferde, die beim Vortraben 
nicht alle Register zogen und hier eher 
mittelmässig blieben. 

Grosse Vielfalt im Vorführring
Dem Experten Roland Stadelmann fiel 
vor allem die Palette verschiedenster 
Abstammungen auf. Die meisten Hengste 
hatten nur ein oder zwei Nachkommen 
auf dem Platz. Von Cardinal über Don 
Caprio, Hidao, Libero oder Never BV 
und Ravel bis Valentino, um nur einige 
zu nennen. Zauggenried liegt sehr zen-
tral und so kamen Züchter aus « aller 
Welt » mit ihrem Nachwuchs auf diesen 
Feldtestplatz. Richter-Aspirant Hansruedi 
Enz aus Gais bekam somit interessante 
Einblicke in die Zuchtergebnisse hier. Er 
lobte den guten Nähr- und Pflegezustand 
der vorgestellten Dreijährigen. « Typ- und 
gangmässig hatten wir hier einige ganz 
tolle Pferde auf dem Platz », ergänzte 
Exterieur-Richter Hugo Piller. 

Von weither angereist
Nja HRE (Ninjo H.R.E.) im Besitz von 
Hansruedi Enz wurde von Hermann Geh-
rig und seinem Team am Feldtest vorge-
stellt. Die rassige Fuchsstute bekam im 
Exterieur die Noten 8 / 7 / 8 und mit dem 
Schlusstotal von 8.030 bedeutete dies 
den vierten Rang. Diesen Rang musste 
sie sich jedoch mit Zazou (Holympe) von 
Nicolas Froidevaux aus Le Bémont tei-
len, da diese Stute das gleiche Noten-
total aufwies. Ebenfalls aus Le Bémont 
kam die sechstklassierte Aliah d'Evrasse 
(Coventry) von Jérémy Vermeille. Nabril 
(Ninjo H.R.E.) von Martin Baumgartner 
aus Langnau i.E. ging als Dritter an den 
Start und beendete den Feldtest mit dem 
sehr guten siebten Rang. Der achte Platz 
ging ins Oberland, besser gesagt nach 

Thun. Von hier kommt Hill (Haloa), im 
Besitz von Andreas Schöni.

Temperaturen machten  
zu schaffen
Margrit Vogt aus dem aargauischen Gon-
tenschwil ist Richterin für das Reiten. 
« Verglichen mit den Resultaten im Fah-
ren, fielen bei mir die Noten durchwegs 
etwas tiefer aus. Der Grund dafür ist 
ziemlich offensichtlich, denn sie kommen 
nach dem Vortraben in der Exterieurbe-
wertung und dem Fahren zu mir, haben 

also schon ziemlich gearbeitet und sind 
bei den heissen Temperaturen schon 
etwas ausgepumpt, was verständlich ist », 
erklärte die Richterin. Der tiefe, weisse 
Dressurzaun als Umrandung für den Reit-
platz sah sehr edel aus. « Aber einige der 
Jungpferde hatten etwas Mühe mit der 
tiefen Umrandung und drifteten dadurch 
nach Aussen, wenn sie Halt suchen », 
stellte Margrit Vogt fest.

Notenskala im Einsatz
« Es gab einige sehr schöne Modelle zu 
bewundern. Betreffend Gangwerk sah 
ich Verschiedenes und verteilte Noten 
zwischen fünf und neun », erzählte Fahr-
Richter Fredy Kramer, der die 31 Frei-
berger angespannt beurteilte. Für das 
Anspannen selber war Hansjürg Fuhri-
mann zuständig hinsichtlich Benotung. 
Auch in den Prüfungen, die zur ZKV-
Fahrmeisterschaft zählten, waren einige 
erfolgreiche Freiberger am Start. In der 
Stufe S zum Beispiel Marcel Luder aus 
Oftringen, welcher den zweiten Rang bei 
den Zweispännern holte und gleichzei-
tig die ZKV-Goldmedaille. Oder Willi Bir-
rer aus Luthern, der seinen Vierspänner 
souverän auf den zweiten Rang und zur 
Silbermedaille dirigierte.

Text und Fotos : Karin Rohrer
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Dixième rang pour Dehlia, par Don Caprio, appartenant à Hans Gerber de Schangnau
10. Rang für Dehlia, Abstammung Don Caprio, Besitzer Hans Gerber aus Schangnau

Huitième place pour Hill, par Haloa, appartenant à Andreas Schöni de Thun
8. Rang für Hill, Abstammung Haloa, Besitzer Andreas Schöni aus Thun
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Milices vaudoises : 
des hommes, des valeurs  
et des franches-montagnes
Le premier week-end d'août, les Milices vaudoises ont honoré de leur présence le 150e anniversaire de Villars/
Ollon, y établissant leur camp et participant aux festivités. Les trois unités – chasseurs à cheval, batterie d'artil-
lerie, mousquetaires – ont défilé et fait résonner le canon. Ces hommes attachés à la tradition et leurs valeu-
reux franches-montagnes ont conquis un public enthousiaste.

En avant, calme et droit,  
devise des cavaliers
Trois corps composent les Milices vau-
doises : les chasseurs à cheval, le contin-
gent des mousquetaires et la batterie 
d'artillerie, assermentée en 1999 dans les 
arènes d'Avenches. La milice est réservée 
aux hommes ayant fait leur service mili-
taire, issus de toutes régions, domiciliés 
dans le canton de Vaud. Faire preuve 
d'un esprit de camaraderie, avoir le 
sens de la discipline et de la hiérarchie, 
tels sont les principes exigés de chaque 
recrue. 
Si les chasseurs à cheval fournissent 
leurs chevaux, des demi-sang pour la 
plupart, la batterie d'artillerie forte d'une 
trentaine hommes – pull gris, pantalon 
noir, béret rouge – est composée essen-
tiellement de franches-montagnes mis 
parfois gracieusement à leur disposition 
par des personnes extérieures. 
L'adjudant-instructeur Justin Nicod, 
reconnu dans le monde du franches-
montagnes, a formé la batterie dès sa 
création, et supervise les entraînements 
– équitation, quadrilles… – lesquels ont 
lieu dans ses infrastructures de Bottens, 
base de la troupe. « Les hommes n'ont 
pas tous une carrière de cavalier. Il est 
donc important que ceux qui font partie 
de la batterie d'artillerie soient à l'aise 
à cheval », commente son neveu Domi-
nique Nicod. Entré dans la Milice dès sa 

En juillet 1712, le comte de Luc, ambas-
sadeur de France auprès des cantons 
suisses, écrivait à Louis XIV : « Les 
milices vaudoises sont les plus belles et 
meilleures troupes de la république [de 
Berne]… ». C'est ce qu'a dû ressentir le 
public admiratif posté le long des rues 
de Villars, applaudissant la troupe des 
Milices vaudoises. 
Jusqu'à l'Indépendance vaudoise, chaque 
commune possédait une milice, dont le 

rôle est transféré en 1803 au canton de 
Vaud et en 1874 à la Confédération.
Le 5 février 1985, l'Association des 
Milices vaudoises est constituée au châ-
teau de La Sarraz. Objectifs : promouvoir 
les traditions militaires vaudoises des 
troupes à pied, montées et hippomo-
biles, soutenir la cause du cheval et de 
l'équitation, tenir les rôles d'ambassa-
deur du Canton et de troupe d'honneur 
du Conseil d'Etat. 

RÉGIONSRÉGIONS

En route vers l'attelage.  
Le terrain est lourd après la pluie de la nuit

Auf dem Weg zum Einspannen.  
Der Boden ist nach dem nächtlichen Regen aufgeweicht

Marco Fontana, trompette, entouré de Patrick Stettler (à gauche) tenant le drapeau des chasseurs 
à cheval, et d'André Dufour avec le drapeau de la batterie d'artillerie
Marco Fontana, Trompeter, eingerahmt von Patrick Stettler (links) mit der Fahne der Jäger zu 
Pferd und André Dufour mit der Fahne der Artilleriebatterie.
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Im Juli 1712 schrieb der französische Bot-
schafter in den Schweizer Kantonen, Graf 
Du Luc an Louis XIV : « Die Waadtländer 
Milizen sind die schönsten und besten Trup-
pen der Republik [Bern]… ». Das empfand 
wohl auch das Publikum, das entlang der 
Strassen von Villars aufgestellt der Truppe 
der Waadtländer Miliz voller Anerkennung 
applaudierte.
Bis zur Waadtländer Unabhängigkeit besass 
jede Gemeinde eine eigene Miliz, im Jahr 
1803 übernahm der Kanton Waadt diese 
Aufgaben und später im Jahr 1874 der 
Bund.
Am 5. Februar 1985 wurde auf dem Schloss 
La Sarraz der Verband der Waadtländischen 
Miliz gegründet. Seine Ziele : Fördern der 
waadtländischen Militärtraditionen der 
Fusstruppen, der berittenen Truppen und 
jenen mit Pferdezug, Engagement im 
Dienste des Pferdes und des Reitens, Die-
nen als Botschafter des Kantons und als 
Ehrentruppe des Staatsrats.

Die Devise der Reiter :  
vorwärts, ruhig und gerade
Die Waadtländer Miliz besteht aus drei 
Korps : die Jäger zu Pferd, ein Kontingent 
an Musketieren und die Artilleriebatte-
rie, die im Jahr 1999 in den Arenen von 
Avenches vereidigt wurde. Die Miliz steht 
Männern offen, die ihren Militärdienst 

Waadtländische Miliz :  
Menschen, Werte und Freiberger
Am ersten August Wochenende beehrte die Waadtländische Miliz Villars/Ollon zu seinem 150. Jubiläum, baute 
dort ihr Lager auf und nahm an den Festlichkeiten teil. Die drei Einheiten – Jäger zu Pferd, Artilleriebatterie, 
Musketiere – defilierten und liessen die Kanone ertönen. Diese an den Traditionen und an ihren tapferen 
Freiberger hängenden Männer eroberten das enthusiastische Publikum im Sturm.

absolviert haben, aus allen Regionen stam-
men und ihren Wohnsitz im Kanton Waadt 
haben. Von jedem Rekruten wird ein guter 
Kameradschaftsgeist, Sinn für Disziplin und 
Hierarchie verlangt.
Die Jäger zu Pferd stellen ihre eigenen 
Pferde zur Verfügung, meistens Halbblut, 
die dreissigköpfige Artilleriebatterie – mit 
grauem Pullover, schwarzen Hosen, rotem 
Beret – hingegen besteht hauptsächlich 

aus Freibergern, die von externen Perso-
nen manchmal gratis zur Verfügung gestellt 
werden.
Der in der Welt der Freiberger bekannte 
Adjudant-Instruktor Justin Nicod hat die 
Batterie seit ihrer Gründung ausgebildet 
und überwacht die Trainings – Reiten, 
Quadrillen… – die auf der Truppenbasis, in 
der Infrastruktur von Bottens stattfinden. 
« Nicht alle Männer können auf eine Rei-
terkarriere bauen. Es ist deshalb wichtig, 
dass jene, die zur Artilleriebatterie gehören, 
sich auf dem Pferd wohlfühlen », erklärt 
sein Neffe Dominique Nicod. Er ist seit der 
Gründung bei der Miliz dabei, als perfek-
ter Sportler kletterte er die gesamte Kar-
riereleiter empor, bis er im Jahr 2015 das 
Kommando der Artilleriebatterie übernahm. 
« Die Leidenschaft für die Pferde habe ich 
von meinem Vater, einem ehemaligen Dra-
goner. Als Kommandant habe ich keinen 
Freiberger, ich schätze ihn aber wegen sei-
ner Kraft und seiner Fügsamkeit sehr ».
An diesem 1. August haben sich seine Män-
ner in die Paradeuniform gestürzt : Tschako, 
Policemütze, Handschuhe, Säbel, für die 
Kanoniere eine Umhängetasche.

REGIONENREGIONEN

Le trompette Marco Fontana sonne le rassemblement avant la descente à Villars
Der Trompeter Marco Fontana bläst vor der Abfahrt nach Villars zum Sammeln.

Chacun prête main forte pour atteler les pièces d’artillerie aux franches-montagnes
Jeder hilft bei der Einspannung der Freiberger vor die Artilleriewaffen
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Des unités très sollicitées
Le planning des missions officielles des 
Milices vaudoises est annoncé en début 
d'année : engagements fixes et invitations 
comme Villars, où l'équipe s'est présen-
tée en entier. Chaque unité a son propre 
programme et rares sont les occasions 
où cavaliers, mousquetaires et artilleurs, 
se trouvent réunis. 
Un de leurs plus beaux souvenirs 
demeure la traversée de Paris à cheval, 
en décembre 2006. Invités par l'Etat fran-
çais pour fêter la Sainte Barbe, escor-
tés par la Garde républicaine, ils furent 
chaleureusement acclamés par le public. 
Aujourd'hui encore, tous évoquent avec 
émotion la présence des franches-mon-
tagnes et le moment où le drapeau 
suisse a passé la porte d'entrée menant 
à la Cour d'Honneur des Invalides… « Nos 
souhaits : recruter des jeunes dans les 
trois unités et participer à la Fête des 
Vignerons en 2019. Ce qui serait l'apo-
théose pour toute notre troupe ! », conclut 
Dominique Nicod.

Texte et photos : Françoyse Krier

fondation, ce parfait sportif grimpera tous 
les échelons avant de prendre le com-
mandement de la batterie d'artillerie, en 
2015. « La passion des chevaux m'a été 
transmise par mon père, ancien dragon. 
En tant que commandant, je n'ai pas de 
FM, mais j'apprécie ces derniers pour leur 
force et leur docilité ». 
En ce 1er août, ses hommes ont revêtu 
l'uniforme de parade : shako, bonnet de 
police, gants, sabre, gibecière pour les 
canonniers. 

Solidarité, sens du devoir 
Bernard Graf, responsable de l'artillerie, 
présente avec fierté le canon d'une tonne 
et demie, fabriqué en 1838 et modifié en 
1862 et utilisé pendant la guerre du Son-
derbund. Le train d'artillerie de la batte-
rie se compose de 8 cavaliers, le canon 
tracté par 6 chevaux franches-montagnes 
conduits par 3 conducteurs, le caisson à 
munition tracté par 4 chevaux conduits par 
2 conducteurs et 7 canonniers.
Les canonniers chargés de l'entretien du 
canon et de sa mise à feu prêtent souvent 
main forte aux artilleurs lorsque ceux-ci 
attellent les chevaux à leur lourd convoi, et 
en cas de forte montée ou descente. « Le 
franches-montagnes s'utilise aussi bien 
sous la selle qu'à l'attelage. Comme nous 
devons atteler à six, il est important que 
nous puissions compter sur des chevaux 
calmes comme sur une équipe soudée. La 
batterie d'artillerie ne peut pas fonction-
ner si l'un des membres manque à l'appel. 
Il n'existe pas deux équipes comme cela 
en Suisse et nous tenons à la maintenir 
ainsi », explique Ruedi Zweifel qui fait par-
tie de la troupe depuis 2004 et apprécie de 
côtoyer des personnes partageant des inté-
rêts et des valeurs semblables aux siens.
Au cœur de Villars, la démonstration de 
tirs de canon devant un public admiratif 
malgré le puissant bruit des détonations, 
a remporté un vif succès.
Au retour, une jument glisse sur des 
rails, des sangles de sa selle ont cassé. 
Au camp, une sellerie ambulante adap-
tée à chaque cheval est à disposition des 
cavaliers. Harnachement, brides, colliers, 
accessoires, tout un matériel prévu afin de 
pallier à ce genre d'incident. 

Attelage à la d'Aumont  
(ou Daumont)
Justin Nicod a également instruit les artil-
leurs à l'attelage à la d'Aumont. Cette dis-
cipline qui n'est plus en usage, demande 
un entraînement régulier, de longue 
durée, surtout s'il faut initier de jeunes 
chevaux : attelage par paires, chaque 

conducteur monté sur le cheval de gauche 
dirige sa monture et le cheval de droite, 
sans cavalier. « C'est tout un travail que 
de guider six chevaux ensemble ! Ma posi-
tion est au timon. Je m'adresse souvent 
au cavalier de volée car c'est lui qui gère 
les virages, avec à la traîne un chargement 
de 18 mètres de long. C'est un savoir-faire 
qu'il faut perpétuer, une tradition à main-
tenir », conclut Ruedi Zweifel. 
Juché sur son franches-montagnes, Marco 
Fontana sonne le rappel. Cet artilleur 
jovial a d'abord fait partie des chasseurs 
avant de rejoindre la batterie d'artillerie 
où il manquait un trompette de cavalerie. 
Il participe régulièrement aux manifesta-
tions, veillant à ce que deux trompettes 
soient toujours présents. 
Absent lors du camp de Villars, Cédric 
Barde, Inspecteur général des Milices vau-
doises, est responsable de l'instruction de 
la troupe et de ses engagements. 
Lors des grandes manifestations, on le 
reconnaît, entre autres, à son prestigieux 
uniforme porté lors des grandes mani-
festations – pantalon blanc, veste bleu 
marine, tricorne. 
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Dominique Nicod (à droite), commandant de la batterie d'artillerie, à la tête de la troupe
Dominique Nicod (rechts), der Kommandant der Artilleriebatterie an der Spitze der Truppe
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Solidarität, Pflichtgefühl
Der für die Artillerie verantwortliche 
Bernard Graf stellt stolz die anderthalb 
Tonnen schwere Kanone vor, gebaut wurde 
sie im Jahr 1838 und dann im Jahr 1862 
abgeändert, sie wurde während des Son-
derbundkrieges eingesetzt. Der Train der 
Artilleriebatterie besteht aus 8 Reitern, 
3 Fahrer führen 6 Freiberger, welche die 
Kanone transportieren, die Munitionskiste 
wird von 4 Pferden unter der Führung von 
2 Fahrern gezogen und schlussendlich zäh-
len noch 7 Kanoniere dazu.
Die für den Unterhalt der Kanone und ihr 
Abfeuern zuständigen Kanoniere helfen oft 
den Artilleristen, wenn diese die Pferde vor 
ihre schweren Lasten einspannen, oder bei 
starken Steigungen oder Gefälle. « Der Frei-
berger lässt sich sowohl unter dem Sattel 
oder eingespannt gut einsetzen. Weil wir 
ein Sechsergespann haben, ist es absolut 
wichtig, auf ruhige Pferde, die wie eine 
eingeschworene Mannschaft sind, zäh-
len zu können. Die Artilleriebatterie kann 
nicht funktionieren, wenn ein Mitglied 
beim Appel fehlt. Wir sind in der Schweiz 
einzigartig und wollen sie weiterhin so 

beibehalten », erklärt Ruedi Zweifel, der seit 
2004 zur Truppe gehört und der gern mit 
Leuten zusammen ist, welche die gleichen 
Interessen und Werte wie er teilen.
Trotz des gewaltigen Detonationslärms war 
die Demonstration der Kanonenschüsse vor 
dem interessierten Publikum inmitten von 
Villars ein grosser Erfolg.
Auf der Rückkehr rutscht eine Stute auf 
Gleisen aus, die Spanngurte des Sattels rei-
ssen. Auf dem Feld steht für die Reiter eine 
ambulante Sattlerei bereit, mit dem Pas-
senden für jedes Pferd. Sattlung, Zäumung, 
Beschirrung, Zubehör, allerlei Material, um 
in solchen Fällen das Problem beheben zu 
können.

Anspannen à la d'Aumont  
(oder Daumont)
Justin Nicod hat die Artilleristen auch im 
Fahren à la d'Aumont ausgebildet. Diese 
Disziplin ist nicht mehr üblich und verlangt 
ein regelmässiges und ausdauerndes Trai-
ning, vor allem, wenn junge Pferde ein-
geführt werden : paarweise Einspannung, 
jeder Fahrer reitet auf dem linksseitigen 
Pferd und kontrolliert sein Pferd und das 
reiterlose Pferd zu seiner Rechten. « Das ist 
ein rechtes Stück Arbeit, insgesamt sechs 
Pferde zu kontrollieren ! Meine Position ist 
an der Deichsel. Ich wende mich oft an den 
Vorreiter, denn er lenkt, bei einer 18 Meter 
langen Anhängelast, in die Kurven. Dieses 
Wissen soll weitergegeben und die Tradi-
tion gepflegt werden », fügt Ruedi Zweifel 
hinzu.
Auf seinem Freiberger sitzend, bläst Marco 
Fontana zum Appel. Der joviale Artillerist 
war zuerst Jäger, um dann zur Artilleriebat-
terie zu stossen, wo ein Artillerietrompeter 

fehlte. Er nimmt regelmässig an Veranstal-
tungen teil und muss immer zwei Trompe-
ten dabeihaben.
Cédric Barde, der Generalinspektor der 
Waadtländischen Miliz, fehlte in Villars, er 
trägt die Verantwortung für die Instruktion 
der Truppe und für ihre Auftritte. 
An grossen Veranstaltungen erkennt man 
ihn unter anderem an seiner schmucken 
Uniform, die er an Grossveranstaltungen 
trägt – weisse Hose, marineblaue Jacke, 
Dreispitz.

Sehr gesuchte Einheiten 
Der Plan für die offiziellen Einsätze der 
Waadtländischen Miliz wird anfangs Jahr 
bekannt gegeben : fixe Engagements und 
Einladungen wie in Villars, wo die ganze 
Truppe sich präsentierte. Jede Einheit hat 
ihr eigenes Programm und es kommt selten 
vor, dass Reiter, Musketiere und Artilleris-
ten gemeinsam auftreten.
Eine ihrer schönsten Erinnerungen bleibt 
die Durchquerung von Paris auf dem Pferd 
im Dezember 2006. Sie waren vom franzö-
sischen Staat zum Fest der Heiligen Bar-
bara eingeladen, und das Publikum jubelte 
ihnen begeistert zu, als sie, eskortiert von 
der Republikanischen Garde, vorbeizogen. 
Noch heute erinnern sie sich mit Freude 
an die Präsenz der Freiberger und den 
Moment, als die Schweizer Fahne das Ein-
gangstor zum Ehrenhof von Les Invalides 
passierte… « Unsere Wünsche : Nachwuchs 
für die drei Einheiten zu rekrutieren und 
die Teilnahme am Winzerfest im Jahr 2019. 
Das wäre der Höhepunkt für unsere ganze 
Truppe ! », meint Dominique Nicod.

Text und Fotos : Françoyse Krier
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Préparation de la mise à feu du canon, sous l'œil vigilant de Bernard Graf (à gauche)
Vorbereitung zum Abfeuern der Kanone unter dem wachsamen Auge von Bernard Graf (links)
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HOMMAGES

Le syndicat chevalin Haut de  
la Vallée de la Sorne en deuil
HOMMAGES À MARC MAHON (1942-2016).  

Des hommes entrent dans notre vie et font un bout de chemin avec nous, puis disparaissent. D'autres restent 
pour toujours car ils laissent dans la pérennité de leurs actions une trace qui ne s'efface pas dans nos cœurs  
et notre mémoire.

Au nom du syndicat « Haut de la Val-
lée de la Sorne », nous remercions notre 
membre d'honneur pour son engagement 
exemplaire pour la défense du franches-
montagnes. Puisqu'il est parti pour 
l'autre rive sans avertir personne, que le 
Seigneur lui accorde la récompense qu'il 
mérite dans l'au-delà.
Pensées sincères, les membres du comité 
et ami du syndicat chevalin.

Frédéric Juillerat, Jean Monin  
et Jean-Paul Theurillat

Déjà dans ses jeunes années, Marc avait 
reprit la voie tracée par son père et son 
grand-père, qui ont été les gérants du 
syndicat chevalin « Haut de la Vallée 
de la Sorne ». En décembre 1996, Marc, 
qui occupe la fonction de gérant depuis 
1963, présente sa démission. Tout natu-
rellement, son fils Sylvain lui succède.

La large relation qu'il entretenait avec 
les membres et sympathisants du syndi-
cat chevalin en avait fait un partenaire 
recherché et apprécié. Par l'agriculture et 
grâce au franches-montagnes, mais aussi 
et surtout comme restaurateur, il s'était 
fait une foule considérable d'amis. Qui 
ne connaissait pas le Marc de la Poste, 
respectivement le patron du café-res-
taurant de la Poste à Glovelier, relais 
des routiers et rencontre des sportifs. 
En entrant dans le restaurant on se sent 
comme à la maison. En famille ou seul, 
il y avait toujours une présence car c'est 
encore un des endroits – ils deviennent 
rares – où l'on trouve des joueurs de 
cartes. Ce restaurant, construit par la 
famille Mahon en 1898, a toujours été 
tenu par un membre Mahon.
Depuis longtemps, les ennuis de santé 
ne l'ont pas épargné. Malgré les pro-
blèmes qui le poursuivaient, le harce-
laient sans cesse, il avait un caractère 
si fort que personne n'aurait osé mon-
trer de la tristesse lors de son départ 
pour l'au-delà. Aujourd'hui encore, nous 
ne trouvons pas les mots pour lui dire 
« adieu ». Même lors de son dernier 
voyage, le cheval qui tirait le corbillard 
avait la tête basse et le pas lourd.
Les mots « Merci », « Admiration », « Ami-
tié » se bousculent pour lui dire combien 
nous avons apprécié son engagement 
et ses conseils toujours pertinents à la 
cause de l'élevage du franches-mon-
tagnes. Ses remarques étaient souvent 
judicieuses à ceux et celles qui en dou-
taient. Nous qui l'avons côtoyé atten-
dions avec le même plaisir sa réaction, 
avec ce petit rictus au coin des lèvres 

car il avait à chaque fois une solution 
personnelle à proposer.
Si aujourd'hui, après 74 ans, le Seigneur 
a mis un terme à son parcours terrestre, 
il lui avait donné d'entreprendre et de 
réaliser beaucoup pour sa famille et pour 
le service public. Par sa vigilance et son 
œil avisé, il contrôlait que tout soit en 
ordre avant l'arrivée ou même pendant 
la présence de comités, d'assemblées ou 
de manifestations qui se tenaient dans 
une des salles de son restaurant. Le chef 
avait dit : à la Poste on ne refuse per-
sonne ! Il est vrai que depuis l'âge de 17 
ans, il avait dû endosser le rôle de chef 
de famille. Restaurateur, agriculteur et 
par la suite gérant du syndicat chevalin 
et engagé dans différentes commissions 
communales, voilà une situation qui de 
nos jours aurait fait fuir plusieurs jeunes. 
Il a su non seulement négocier avec une 
diplomatie habile et claire ses convic-
tions, mais aussi conclure avec succès 
ses innombrables activités pour le bien 
de la région et de son canton du Jura.
C'est en 1946 que Glovelier a obtenu son 
1er concours cantonal. En 1959, Glovelier 
de par sa situation géographique cen-
trale et la renommée de son étalonne-
rie, est désigné pour devenir le lieu du 
Concours central des élèves étalons de 
3 ans de Suisse. L'organisation en est 
confiée au dynamique syndicat « Haut 
de la Vallée de la Sorne ». Au cours des 
années et jusqu'à ce jour, le syndicat est 
représenté par un membre de la famille 
de Marc Mahon, qui a mis tout en œuvre 
en l'organisant chaque année autour ou 
aux abords du Café de la Poste.  
Ami du franches-montagnes, il était une 
personne appréciée. Les grandes discus-
sions qu'il entretenait avec chacun, sans 
distinction de classe et de bord, ont fait 
de lui une personnalité docile, recher-
chée et sans détours. Marc Mahon laisse 
un grand vide autour de lui. Il manquera 
bien sûr à toute sa famille, à ses amis 
et à toutes ses connaissances qui l'ont 
côtoyé de près ou de loin.

Pour de plus amples renseignements,  
vous pouvez prendre contact avec :
Für weitere Auskünfte können Sie Kontakt 
aufnehmen mit :
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WÜRDIGUNG

Schon in jungen Jahren folgte Marc dem 
Weg, den sein Vater und sein Grossvater 
vorgezeichnet hatten, beides ehemalige 
Geschäftsführer der Pferdegenossenschaft 
« Haut de la Vallée de la Sorne ». Im Dezem-
ber 1996 reichte Marc, der bereits seit 1963 
die Position des Geschäftsführers einnahm, 
seinen Rücktritt ein. Und ganz natürlich 
wurde sein Sohn Sylvain Nachfolger.

Aufgrund der engen Beziehungen, die er 
mit den Mitgliedern und Sympathisanten 
der Pferdegenossenschaft unterhielt, war 
er ein gesuchter und sehr geschätzter Part-
ner. Wegen der Landwirtschaft und den 

Das Syndicat Chevalin Haut de  
la Vallée de la Sorne ist in Trauer
IM ANDENKEN AN MARC MAHON (1942-2016).  

Menschen treten in unser Leben ein, gehen einen Teil des Wegs mit uns und verschwinden dann. Andere 
bleiben für immer, denn sie hinterlassen mit dem Weiterbestand ihres Wirkens bleibende Spuren in unserem 
Herzen und unserer Erinnerung.

Freibergern, aber auch und vor allem dank 
seiner Tätigkeit als Gastwirt war sein Freun-
deskreis sehr gross. Wer kannte ihn nicht, 
Marc von der Post, respektive der Wirt des 
Café-Restaurants de la Poste in Glovelier, 
Lokal für die Fernfahrer und Begegnungsort 
für die Sportler. Man fühlt sich im Restau-
rant gleich wie zu Hause. Mit der Familie 
oder alleine, es ist immer jemand da, denn 
dies ist einer der – immer selteneren – Orte, 
wo Karten gespielt wird. Das von der Fami-
lie Mahon im Jahr 1898 gebaute Restaurant 
wurde immer durch ein Mitglied der Familie 
geführt.
Seit einiger Zeit plagten ihn gesundheitliche 
Probleme. Obwohl ihn diese Probleme ver-
folgten und ihm ohne Unterbruch zusetzten, 
hatte er einen so starken Charakter, dass es 
niemand gewagt hat, bei seinem Abschied 
Trauer zu zeigen. Noch heute fehlen uns 
die richtigen Worte um « Adieu » zu sagen. 
Sogar auf seinem letzten Weg lief das Pferd, 
das den Leichenwagen zog, mit gesenkten 
Kopf und schwerem Schritt.
Die Worte « Danke », « Bewunderung », 
« Freundschaft » schwirren in unseren Köp-
fen herum, um ihm zu sagen, wie sehr wir 
sein Engagement und seine immer kom-
petenten Ratschläge in Sachen Freiberger-
zucht geschätzt haben. Zweiflern gegenüber 
konnte er oft mit klugen Bemerkungen 
kontern. Wir, die wir Seite an Seite mit 
ihm lebten, warteten mit Vergnügen auf 
seine Reaktion, mit dem kleinen Grinsen 
im Mundwinkel, denn er konnte jedes Mal 
eine persönliche Lösung vorschlagen.
Wenn ihn nun der Herr nach 74 Jahren zu 
sich gerufen hat, so liess er ihn für seine 
Familie und für die Öffentlichkeit manches 
aufbauen und realisieren. Bevor der Vor-
stand eintraf, kontrollierte er wachsam 
und mit aufmerksamen Augen, ob alles in 
Ordnung sei, manchmal sogar wenn der 
Vorstand, die Versammlungen oder Veran-
staltungen, die in einem der Säle seines 
Restaurants stattfanden, bereits eingetroffen 
waren. Der Chef sagte : in der Post wird nie-
mand weggeschickt ! Seit er 17 Jahre alt war, 
musste er die Rolle des Familienoberhaupts 

übernehmen. Wirt, Landwirt und dann noch 
Geschäftsführer der Pferdezuchtgenos-
senschaft und Mitglied in verschiedenen 
Gemeindekommissionen, eine solche Belas-
tung würden heutzutage nicht mehr viele 
Junge auf sich nehmen. Nicht nur wusste er 
mit diplomatischem Geschick die anderen 
zu überzeugen, er konnte auch zahlreiche 
Ideen zum Wohle der Region und seines 
Kantons Jura umsetzen.
Im Jahr 1946 erlangte Glovelier seinen 1. 
kantonalen Concours. Im Jahr 1959 wurde 
Glovelier wegen seiner zentralen Lage und 
dem guten Ruf seiner Hengsthaltung zum 
Austragungsort für den zentralen Concours 
der 3-jährigen Hengstanwärter der Schweiz 
bestimmt. Die Organisation wurde der dyna-
mischen Genossenschaft « Haut de la Vallée 
de la Sorne » anvertraut. In all diesen Jah-
ren und bis heute wird die Genossenschaft 
von einem Mitglied der Familie von Marc 
Mahon vertreten, der alles in seiner Macht 
stehende getan hat, um den Anlass um oder 
in der Umgebung des Café de la Poste zu 
organisieren.
Als Freund der Freiberger war er eine ange-
sehene Persönlichkeit. Die grossen Dis-
kussionen, die er mit jedem führte, ohne 
Unterschiede zu machen wegen der Klas-
senzugehörigkeit oder welchen Standpunkt 
man einnahm, machten aus ihm eine ange-
nehme und beliebte Persönlichkeit, ohne 
Umschweife. Marc Mahon hinterlässt eine 
grosse Leere. Er wird seiner ganzen Familie, 
seinen Freuden und allen, die ihn kannten, 
fehlen.
Im Namen der Genossenschaft « Haut de 
la Vallée de la Sorne » danken wir unse-
rem Ehrenmitglied für sein beispielhaftes 
Engagement in Dienste des Freibergers. Er 
ist gegangen, ohne jemandem Bescheid zu 
sagen, der Herr möge ihm im Jenseits den 
verdienten Lohn gewähren.
In aufrichtigem Gedenken, die Vor-
standsmitglieder und Freunde der 
Pferdegenossenschaft.

Frédéric Juillerat, Jean Monin  
und Jean-Paul Theurillat

Frédéric Juillerat
Sous le Bois 101
2853 Courfaivre
032 426 76 17 

Jean-Paul Theurillat
Long-Chéselat 5
2855 Glovelier
032 426 71 66

ou
oder
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Mowgli se lie d’amitié avec le petit éléphant.
Mogli freundet sich mit dem kleinen Elefanten an.

RÉGIONS 

Le Livre de la jungle

Das Dschungelbuch

C'est déjà la 10e fois que le quadrille équestre du « Jœsfribi-Team » 
fait partie des grandes attractions de l'AMA (la plus grande foire 
du canton d'Argovie) à Aarau, avec les courses de cochons, la 
tonte des moutons et différentes présentations d'animaux.
Des tableaux ludiques ont été dressés avec six franches-mon-
tagnes pour illustrer des scènes « du Livre de la Jungle ».

Bereits zum 10. Mal gehört die Pferdequadrille vom « Jœsfribi-
Team » nebst Säulirennen, Schafscheren und diversen Tiervorfüh-
rungen zu den grossen Anziehungspunkten an der AMA (grösste 
Messe im Kanton Aargau) in Aarau.
Spielerisch wurden mit den sechs Freibergern einige Szenen aus 
dem « Dschungelbuch » nachgestellt.

Mowgli erre dans la jungle, poursuivi par Shere Khan, le tigre.
Mogli irrt im Dschungel herum und wird von Shir Khan, dem Tiger, verfolgt.

La patrouille d’éléphants s’interpose et…
Die Elefantenpatrouille kommt dazwischen und…

Texte et photos : Martha Näf 
Text und Fotos : Martha Näf

Les éléphants chassent ensuite Shere Khan au cours d’une folle course-poursuite.
Die Elefanten vertreiben daraufhin Shir Khan nach einer wilden Verfolgungsjagd.

1 2

4
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Balou libère le petit Mowgli en l’incitant à tester la convivialité.
Mit « Probiers mal mit Gemütlichkeit » befreit Balu den kleinen Mogli.

Même le petit éléphant vole au secours de Mowgli.
Auch der kleine Elefant eilt zu Hilfe.

A la fin, tous les acteurs font leurs adieux,…
Am Schluss der Vorstellung verabschieden sich alle Akteure,…

… tant les acteurs équins qu’humains.
… die pferdischen und menschlichen.

5 6

87

9

Les cavaliers font des signes de la main pour faire leurs adieux.
Zum Abschied wird gewinkt.

10

Des tours à cheval sont offerts aux enfants après chaque représentation.
Nach der Vorführung fand jeweils ein Kinderreiten statt.

REGIONEN



EIN GLÜCK, DASS 
ICH VERSICHERT BIN  !

MERCI DE M’AVOIR 
ASSURÉE !

Schützen Sie Ihr Pferd ab 17.– / Monat

Protégez votre cheval dès CHF 17.– / mois

www.epona.ch — T. +41 21 654 31 25
www.facebook.com/epona.ch

Savana – umsorgt, geliebt und beschützt !  Was 
für ein herrliches Pferdeleben.

Savana – qui trotte avec encore plus de légèreté 
depuis qu’elle se sait bien protégée

Mittwoch, 7. Sept. 2016 beim Seebad Sempach

13.00 Uhr         Vorführung der Hengste
anschliessend  Fohlenschau mit Fohlenchampionat

Freundlich lädt ein Freiberger-Pferdezucht Amt Sursee - Hochdorf  
www.freibergerzentralschweiz.ch




